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Infortunios que Alonso Ramirez

natural de la ciudad de San Juan de Puerto Rico
padecid, asi en poder de ingleses piratas

que lo apresaron en las islas Filipinas

como navegando por si solo, y sin derrota,

hasta varar en la costa de Yucatan,

consiguiendo por este medio dar vuelta al mundo.






AL EXCELENTISIMO SENOR DON GASPAR DE
SANDOVAL CERDASILVAY MENDOZA

Conde de Galve, gentilhombre (con ejercicio) de la
camara de S. M., comendador de Salamea y Seclavin
enlaordeny caballeria de Alcdntara, Alcaide perpetuo
de los Reales Alcdzares, puertas y puentes de la ciudad
de Toledo y del castillo y torres de la de Leon, sefior de
las villas de Tértola y Sacedon, virrey, gobernador y
capitdn general de la Nueva Espafia y presidente de la
real cancilleria de México, etc.

Sisuele ser consecuencia de latemeridad ladicha,y
esraro el errora que la falta disculpa, sobranme, para
presumir acogerme al sagrado de vuestra excelencia
estos motivos a no contrapesar en mi (para que mi
yerro seainculpable), cuantos aprecios le ha merecido
a su comprension delicada sobre discreta la Libra
astronémicay filosofica, que ala sombra del patrocinio
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de V. E. en este mismo afio entregué alos moldes. Y
sial relatarlos en compendio quien fue el paciente,
le dio V. E. gratos oidos, ahora que en relaciéon mas
difusa se los represento alos ojos, ;cémo podré dejar
de asegurarme atencion igual?

Cerr6 Alonso Ramirez en México el circulo de
trabajos, con que apresado de ingleses piratas en
Filipinas, varando en las costas de Yucatan en esta
América dio vuelta al mundo, y condoliéndose V.
E. de él cuando los referia, ;quién dudara el que
sea objeto de su munificencia en lo de adelante,
sino quien no supiere el que templando V. E. con
su conmiseracion su grandeza tan reciprocamente
las concilia, que las iguala sin que pueda
discernir la perspicacia mas lince cual sea antes
en V. E. lo grande heredado de sus progenitores
excelentisimo, o la piedad connatural de no
negarse compasivo a los gemidos tristes de
cuantos lastimados la soliciten en sus afanes?

Alentado, pues, con lo que de ésta veo cada dia
practicamente y con el seguro de que jamas se cierran
las puertas del Palacio de V. E. a los desvalidos, en
nombre de quien me dio el asunto para escribirla
consagro a las aras de la benignidad de V. E. esta
peregrinacion lastimosa, confiado desde luego, por
lo que me toca, que en la crisis altisima que sabe
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hacer con espanto mio de la hidrografia y geografias
del mundo, tendrd patrocinio y merecimiento, etc.

Besalamano de Vuestra Excelencia,
D. Carlos de Siglienza y Gongora.
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APROBACION DEL LICENCIADO DON FRANCISCO
DE AYERRA SANTA MARIA, CAPELLAN DEL REY
NUESTRO SENOR, EN SU CONVENTO REAL DE
JESUS MARIA DE MEXICO

Asipor obedecer ciegamente al decreto de V. S. en
que me manda censurar la relacion de los Infortunios
de Alonso Ramirez, mi compatriota, descrita por don
Carlos de Siglienza y Gongora, cosmografo del Rey
nuestro sefior y su catedratico de matematicas en
esta Real Universidad, como por lanovedad deliciosa
que suargumento me prometia, me hallé empefnado
enlaleccién delaobra, ysial principio entré en ella
conobligaciony curiosidad, en el progreso, con tanta
variedad de casos, disposicion y estructura de sus
periodos, agradeci como inestimable gracia lo que
traia sobreescrito de estudiosa tarea.

Puede el sujeto de esta narracién quedar muy
desvanecido de que sus infortunios son hoy dos veces

15



dichosos: una, por ya gloriosamente padecidos, que es
lo que encarecié la musa de Mantua en boca de Eneas
en ocasién semejante a sus compafieros troyanos:
Forsan & haec olim meminisse iuvabit, y otra porque le
cupo en suerte la pluma de este Homero (que eralo
que deseaba para su César Antonio: Romanusque tibi
contingant Homerus), que al embrion de la funestidad
confusa de tanto suceso dio alma con lo alifiado de
sus discursos y al laberinto enmarafnado de tales
rodeos hall6 el hilo de oro para coronarse de aplausos.

No es nuevo en las exquisitas noticias y laboriosas
fatigas del autor lograr con dichas cuanto comprende
condiligencias: y como en las tablas de la geografia e
hidrografia tiene tanto caudal adquirido, no admiro
que saliese tan consumado lo que con estos principios
se llevaba de antemano medio hecho.

Bastole tener cuerpo la materia, para que la
excediese con su lima la obra. Ni era para que se
quedase solamente dicho lo que puede servir escrito
para el servador, pues esto reducido a escritura, se
conserva y aquello con la vicisitud del tiempo se
olvida y un caso no otra vez acontecido, es digno
de que quede para memoria estampado. s;Quis mihi
tribuat ut scribantur sermones mei? s Quis mihi det, ut
exarentur in libro styl ferreo, vel saltem sculpantur in
scilice? Para eternizar Job lo que referia deseaba quien
lo escribiera y no se contentaba con menos de que
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labrase en el pedernal el buril cuanto él habia sabido
tolerar: dura quoe sustinet, non vult per silentium tegi
(dicelaglosa) sed exemplo ad notitiam pertrahi. Este:
Quis mihi tribuat de Job hall6 (y hall6 cuanto podia
desear), el sujeto en el autor de esta relacion que para
noticia y utilidad comdn por no tener cosa digna de
censura, serd muy conveniente que la eternice la
prensa. Asilo siento, salvo, etc.

D. Francisco de Ayerra Santa Maria
México, 26 de junio de 1690
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SUMA DE LAS LICENCIAS

Por decreto del excelentisimo sefior virrey, conde
de Galve, etc., de 26 de junio de este afio de 1690.
Y por auto que el sefior don Diego le la Sierra, etc.,
juez provisor y vicario general de este arzobispado,
provey6 este mismo dia, se concedié licencia para
imprimir esta Relacion.
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MOTIVOS QUE TUVO PARA SALIR DE SU
PATRIA: OCUPACIONES Y VIAJES QUE HIZO
POR LA NUEVA ESPANA, SU ASISTENCIA EN

MEXICO HASTA PASAR A LAS FILIPINAS

Quiero que se entretenga el curioso que esto leyere por
algunas horas con las noticias de lo que a mi me caus6
tribulaciones de muerte por muchos afios. Y aunque
de sucesos que sélo subsistieron en laidea de quien
los finge, se suelen deducir maximas y aforismos que
entre lo deleitable de la narracién que entretienen,
cultiven larazén de quien en ello se ocupa, no sera
esto lo que yo aqui intente, sino solicitar lastimas
que, aunque posteriores a mis trabajos, hayan por lo
menos tolerable su memoria, trayéndolas a compafia
delas que me tenia a mi mismo cuando me aquejaban.
No por esto estoy tan de parte de mi dolor que quiera
incurrir en la fea nota de pusilinime y asi omitiendo
menudencias que a otros menos atribulados que yo
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lo estuve pudieran dar asunto de muchas quejas, diré
lo primero que me ocurriere por ser en la serie de
mis sucesos lo mas notable.

Es mi nombre Alonso Ramirez y mi patria la
ciudad de San Juan de Puerto Rico, cabeza de la
isla, que enlos tiempos de ahora con este nombre y
con el de Borriquen en la antigiiedad, entre el seno
mexicanoy el mar Atlantico divide términos. Hacenla
célebre los refrescos que hallan en su deleitosa aguada
cuantos desde la antigua navegan sedientos ala Nueva
Espafia; la hermosura de subahia, lo incontrastable
del Morro que la defiende; las cortinas y baluartes
coronados de artilleria que la aseguran. Sirviendo,
aun no tanto esto, que en otras partes de las Indias
también se halla, cuanto el espiritu que a sus hijos
les reparte el genio de aquella tierra sin escasez a
tenerla privilegiada de las hostilidades de corsantes.

Empefio es éste en que pone a sus naturales su
pundonor y fidelidad sin otro motivo, cuando es cierto
que lariqueza que le dio nombre por los veneros de oro
que en ella se hallan, hoy por falta de sus originarios
habitadores que los trabajen y por la vehemencia con
que los huracanes procelosos rozaron los arboles de
cacao que a falta de oro provicionaban de lo necesario
alos quelo traficaban, y por el consiguiente al resto
de los islenos, se transformo en pobreza.
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Entre los que ésta habia tornado muy a su cargo
fueron mis padres, y asi era fuerza que hubiera sido
porque no lo merecian sus procederes; pero ya es
pension de las Indias el que asi sea. Llamo6se mi padre
Lucas de Villanueva, y aunque ignoro el lugar de su
nacimiento, constame, porque varias veces se le oia
decir que era andaluz, y sé muy bien haber nacido
mimadre en la misma ciudad de Puerto Rico, y es su
nombre Ana Ramirez, a cuya cristiandad le debien
mi nifiez lo que los pobres sélo le pueden dar a sus
hijos, que son consejos para inclinarlos a la virtud.

Erami padre carpintero de ribera, e imptisome
(en cuanto permitia la edad) al propio ejercicio,
pero reconociendo no ser continua la fibrica y
temiéndome no vivir siempre, por esta causa, con
lasincomodidades que aunque muchacho me hacian
fuerza determiné hurtarle el cuerpo a mi misma
patria para buscar en las ajenas mas conveniencia.

Valime de la ocasion que me ofrecid para esto
una urqueta del capitan Juan del Corcho, que salia de
aquel puerto para el de la Habana, en que corriendo el
afio de 1675 y siendo menos de trece los de mi edad,
me recibieron por paje. No me pareci6 trabajosala
ocupacion considerandome en libertad y sinla pension
de cortar madera; pero confieso que tal vez presagiando
lo porvenir dudaba, si podria prometerme algo que
fuese bueno, habiéndome valido de un corcho para
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principiar mi fortuna. Mas, ;quién podrd negarme
que dudé bien, advirtiendo consiguientes mis sucesos
aaquel principio? Del puerto de la Habana, célebre
entre cuantos gozan las islas de Barlovento, asi por
las conveniencias que le debid a la naturaleza que asi
lo hizo, como por las fortalezas con que el arte y el
desvelo lo haasegurado, pasamos al de San Juan de
Ultaenlatierra firme de Nueva Espafa, de donde,
apartindome de mi patron, subi a la ciudad de la
Puebla de los Angeles, habiendo pasado no pocas
incomodidades en el camino, asi por laaspereza de las
veredas que desde Xalapa corren hasta Perote, como
también por los frios que por no experimentados
hasta alli, me parecieron intensos. Dicen los que la
habitan ser aquella ciudad inmediata a México enla
amplitud que coge, en el desembarazo de sus calles,
enlamagnificencia de sus templos y en cuantas otras
cosas hay que la asemejan a aquélla; y ofreciéndoseme
(por no haber visto hasta entonces otra mayor) que
en ciudad tan grande me seria muy facil el conseguir
conveniencia grande, determiné, sin mas discurso
que éste, el quedarme en ella, aplicindome a servir
aun carpintero para granjear sustento en el interin
que se me ofrecia otro modo para ser rico.

En la demora de seis meses que alli perdi y
experimenté mayor hambre que en Puerto Rico, y
abominando laresolucién indiscreta de abandonar
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mi patria por tierraa donde no siempre se daacogida
alaliberalidad generosa, haciendo mayor el nimero
de unos arrieros sin considerable trabajo me puse
en México.

Lastima es grande el que no corran por el mundo
grabadas a punta de diamante en ldminas de oro
las grandezas magnificas de tan soberbia ciudad.
Borrose de mi memorialo que de la Puebla aprendi
como grande desde que pisé la calzada, en que por la
parte de medio dia (a pesar de la gran laguna sobre
que esta fundada), se franquea a los forasteros. Y
siendo uno de los primeros elogios de esta metropoli
lamagnanimidad de los que la habitan, a que ayuda
la abundancia de cuanto se necesita para pasar la
vida con descanso, que en ella se halla, atribuyo a
fatalidad de mi estrella haber sido necesario ejercitar
mi oficio para sustentarme. Ocup6me Cristobal de
Medina, maestro de alarife y de arquitectura, con
competente salario, en obras que le ocurrian, y se
gastaria en ello cosa de un afo.

El motivo que tuve parasalir de México ala ciudad
de Oaxaca fue la noticia de que asistia en ella con
el titulo y ejercicio honroso de regidor don Luis
Ramirez, en quien por parentesco que con mi madre
tiene, afiancé, ya que no ascensos desproporcionados
a los fundamentos tales cuales en que estribaran,
por lo menos alguna mano para subir un poco; pero
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consegui después de un viaje de ochenta leguas el que
negandome con muy malas palabras el parentesco,
tuviese necesidad de valerme de los extrafios por
no poder sufrir despegos sensibilisimos, por no
esperados, y asi me apliqué a servir a un mercader
trajinante que se llamaba Juan Lopez. Ocupabase
éste en permutar con los indios Mixes Chontales 'y
Cuicatecas por géneros de Castilla que les faltaban,
los que son propios de aquella tierra, y se reducen a
algoddn, mantas, vainillas, cacao y grana. Lo que se
experimenta en la fragosidad de la Sierra, que para
conseguir esto se atraviesa, y huella continuamente, no
esotra cosasino repetidos sustos de derrumbarse por
loacantilado de las veredas, profundidad horrorosa de
las barrancas, aguas continuas, atolladeros penosos,
aque se afiaden en los pequefios calidisimos valles
que alli se hacen, muchos mosquitos y en cualquier
parte sabandijas abominables a todo viviente por
sumortal veneno.

Con todo esto atropella la gana de enriquecer
y todo esto experimenté acompanando a mi amo,
persuadido a que seria a medida del trabajo la
recompensa. Hicimos viaje a Chiapa de Indios,
y de alli a diferentes lugares de las provincias de
Soconusco y de Guatemala, pero siendo pension de
los sucesos humanos interpolarse con el dia alegre
de laprosperidad, lanoche pesaday triste sinsabor,
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estando de vuelta para Oaxaca enferm6 miamo en
el pueblo de Talistaca, con tanto extremo que se le
administraron los sacramentos para morir.

Sentia yo su trabajo y en igual contrapeso sentia el
mio gastando el tiempo en idear ocupaciones en que
pasar la vida con mas descanso, pero con la mejoria
deJuan Lopez se sosegd miborrascaa que se siguio
tranquilidad, aunque momentanea, supuesto que en
el siguiente viaje, sin que le valiese remedio alguno,
acometiéndole el mismo achaque en el pueblo de
Cuicatlan, le falt6 la vida.

Cobré de sus herederos lo que quisieron darme
por mi asistencia, y despechado de mi mismo y de mi
fortuna, me volvi a México, y queriendo entrar en
esta ciudad con algunos reales, intenté trabajar enla
Puebla para conseguirlos, pero no hallé acogida en
maestro alguno y temiéndome de lo que experimenté
de hambre cuando alli estuve, aceleré mi viaje.

Debile alaaplicacién que tuve al trabajo cuando le
asistial maestro Cristobal de Medina, por el discurso
deunano yalaque volvieron a ver en mi cuantos me
conocian, el que tratasen de avecindarme en México,
y conseguilo mediante el matrimonio que contraje
con Francisca Xavier, doncella, huérfana de dona
Maria de Poblete, hermana del venerable sefior Dr.
donJuan de Poblete, dedn de la iglesia metropolitana,
quien renunciando la mitra arzobispal de Manila,
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por morir, como Fénix, en su patrio nido, vivié para
ejemplar de cuantos aspiraran a eternizar su memoria
con larectitud de sus procederes.

Sé muy bien que expresar sunombre es compendiar
cuanto puede hallarse en la mayor nobleza y en la
més sobresaliente virtud, y asi callo, aunque con
repugnancia por no ser largo en minarracién, cuanto
me estd sugiriendo la gratitud.

Hallé en mi esposa mucha virtud y merecile en
mi asistencia carifioso amor, pero fue esta dicha
como sonada, teniendo s6lo once meses de duracion,
supuesto que en el primer parto le falt6 la vida. Quedé
casisinellaatanno esperado y sensible golpe, y para
errarlo todo me volviala Puebla.

Acomodéme por oficial de Esteban Gutiérrez,
maestro de carpintero, y sustentidndose el tal mi
maestro con escasez, ;cOmo lo pasaria el pobre de
su oficial?

Desesperé entonces de poder ser algo, y hallindome
en el tribunal de mi propia conciencia, no sélo
acusado, sino convencido de inttil, quise darme
por pena de este delito la que se da en México a los
que son delincuentes, que es enviarlos desterrados
alasFilipinas. Pasé, pues, a ellas en el galedn «Santa
Rosa», que (a cargo del general Antonio Nieto, y de
quien el almirante Leandro Coello era piloto) sali6
del puerto de Acapulco para el de Cavite el afio 1682.
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Estd este puerto enaltura de 16 grados 40 minutos
alabanda del Septentrion, y cuanto tiene de hermoso
y seguro paralasnaos que en él se encierran, tiene de
desacomodado y penoso paralos que lo habitan, que
son muy pocos, asi por su mal temple y esterilidad
del paraje, como por falta de agua dulce, y ain del
sustento, que siempre se le conduce de la comarca,
y anadiéndose lo que se experimenta de calores
intolerables, barrancas y precipicios por el camino,
todo ello estimula a solicitar la salida del puerto.
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SALE DE ACAPULCO PARA FILIPINAS; DICESE
LA DERROTA DE ESTE VIAJEY EN LO QUE
GASTO EL TIEMPO HASTA QUE LO
APRESARON LOS INGLESES

Hicese esta salida con la virazon por el Oesnoroeste
o Noroeste, que entonces entra alli como a las once
del dia; pero siendo més ordinaria por el Sudoeste y
saliéndose al Sur y Sursudueste, es necesario para
excusar bordos esperar alas tres de latarde, porque
pasado el sol del Meridiano alarga el viento para
el Oesnoroeste y Noroeste y se consigue la salida
sin barloventar.

Navégase desde allila vuelta del Sur con las vira-
zones de arriba (sin reparar mucho en que se varian
las cuartas o se aparten algo del Meridiano) hasta
ponerse en 12 grados o en algo menos. Comenzando
yaaquia variar los vientos desde el Nordeste al Norte,
asique se reconoce el que llaman del Lesnordeste y
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Leste, haciendo la derrota al Oessudueste, al Oeste
y a la cuarta del Noroeste, se apartaran de aquel
meridiano quinientas leguas, y conviene hallarse
entonces en 13 grados de altura.

Desde aqui comienzan las agujas anordestear, y
en llegando a 18 grados la variacién, se habrin
navegado (sin las quinientas que he dicho) mil y cien
leguas, y sin apartarse del paralelo de 13 grados cuando
sereconozca nordestea la aguja s6lo 10 grados (que
serd estando apartados del meridiano de Acapulco
mil setecientas y setenta y cinco leguas), con una
singladura de veinte leguas o poco més, se dard con
la cabeza del Sur de una de las islas Marianas que se
nombra Gun, y corre desde 13y 5 hasta 13 grados y
25 minutos. Pasada unaisletilla que tiene cerca, se
ha de meter de Ioo con bolinas aladas para dar fondo
en la ensenada de Humata, que es la inmediata, y
dando de resguardo un so6lo tiro de cafion al arrecife,
que al Oeste arroja esta isletilla, en veinte brazas, o
en las que se quisiere porque es bueno y limpio el
fondo, se podra surgir.

Para buscar desde aqui el embocadero de San
Bernardino, se ha de ir al Oeste cuarta al Sudoeste,
con advertencia de ir haciendo la derrota como
se recogiere la aguja, y en navegando doscientas
y noventa y cinco leguas se dard con el Cabo del
Espiritu Santo, que estd en 12 grados 45 minutos
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y si se puede buscar por menos altura, es mejor,
porque silos vendavales se anticipany entran por el
Sursudueste o por el Sudueste, es aqui sumamente
necesario estar a barlovento y al abrigo de laisla de
Palapay del mismo Cabo.

En soplando brisas se navegard por la costa
de esta misma isla, cosa de veinte leguas, la proa
al Oesnoroeste, guifiando al Oeste porque aqui se
afija la aguja, y pasando por la parte del Este del
islote de San Bernardino, se va en demanda de la
isla de Capul, que a distancia de cuatro leguas esta
al Sudueste. Desde aqui se ha de gobernar al Oeste
seisleguas hastalaisla de Ticao, y después de costear
las cinco leguas yendo al Noroeste hasta la cabeza
del Norte, se virard al Oessudueste en demanda de
labocayna que hacen las islas de Burias y Masbate.
Habra de distancia de una a otra casi una legua, y
de ellas esla de Buriasla que cae al Norte. Dista esta
bocayna dela cabeza de Ticao cosa de cuatro leguas.

Pasadas estas angosturas, se ha de gobernar al
Oesnoroeste en demanda de labocayna de las islas
de Marinduque y Banton, de las cuales esta al Sur
de la otra tres cuartos de legua, y distan de Burias
diecisiete. De aqui al Noroeste cuarta al Oeste se han
deirabuscarlasisletas de Mindoro, Lobo y Calvan.

Luego por entre las angosturas de Isla Verde y
Mindoro se navegardn al Oeste once o doce leguas,
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hasta cercadelaisla de Ambil y las catorce leguas que
desde aqui se cuentan a Marivelez (que estd en 14
grados 30 minutos) se granjean yendo al Nornoroeste,
Norte y Nordeste.

Desde Marivelez ha de ir en demanda del puerto
de Cavite al Nordeste, Lesnordeste y Leste como
cinco leguas por dar resguardo a un bajo que estd al
Lesnordeste de Marivelez con cuatro brazas y media
de agua sobre su fondo.

Desengafado en el discurso de mi viaje de que
jamas saldria de mi esfera con sentimiento de que
muchos con menores fundamentos perfeccionasen
las suyas, despedi cuantas ideas me embarazaron la
imaginacion por algunos afios.

Eslaabundancia de aquellasislas, y con especialidad
la que se goza en la ciudad de Manila en extremo
mucha. Hallase alli para el sustento y vestuario cuanto
se quiere amoderado precio, debido ala solicitud con
que por enriquecer los sangleyes lo comercian en su
Parian, que es el lugar donde fuera de las murallas,
con permiso de los espafioles, se avecindaron. Esto,
ylohermosoy fortalecido de la ciudad, coadyuvado
conlaamenidad de surio y huertas, ylo demds que
la hace célebre entre las colonias que tienen los
europeos en el Oriente, obliga a pasar gustosos a
los que en ella viven.
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Lo que alli ordinariamente se trajina es de mar
en fuera, y siendo por eso las navegaciones de unas a
otras partes casi continuas, aplicindome al ejercicio
de marinero, me avecindé en Cavite.

Consegui por este medio, no s6lo mercadear en
cosas en que hallé ganancia y en que me prometia
paralo venidero bastante logro, sino el ver diversas
ciudades y puertos de la India en diferentes viajes.

Estuve en Madrastapatan, antiguamente Calamina
0 Meliapor, donde muri6 el apostol Santo Tomé,
ciudad grande, cuando la poseian los portugueses,
hoy un monte de ruinas, a violencia de los estragos
que en ella hicieron los franceses y holandeses por
poseerla.

Estuve en Malaca, llave de todalaIndia y de sus
comercios por el lugar que tiene en el estrecho de
Singapur, y a cuyo gobernador pagan anclaje cuantos
lo navegan.

Son duefios de ella y de otras muchas los holan-
deses, debajo de cuyo yugo gimen los desvalidos
catolicos que alli han quedado, a quienes no se permite
el uso de la religion verdadera, no estorbandoles
alos moros y gentiles sus vasallos, sus sacrificios.

Estuve en Batavia, ciudad celebérrima, que
poseen los mismos en 1a Java mayor y a donde reside
el gobernador y capitan general de los Estados de
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Holanda. Sus murallas, baluartes y fortalezas son
admirables.

El concurso que alli se ve de navios de Malayos,
Macasares, Sianes, Bugifes, Chinos, Armenios, Franceses,
Ingleses, Dinamarcos, Portugueses y Castellanos, no
tiene nimero. Hillanse en este emporio cuantos
artefactos hay en la Europa, y los que en retorno
de ellos le envia la Asia. Fabricanse alli para quien
quisiere comprarlas, excelentes armas. Pero con decir
estar alli compendiado el Universo lo digo todo.

Estuve también en Macan, donde aunque forta-
lecida de los portugueses que la poseen, no dejan de
estar expuestos a las supercherias de los Tartaros
(que dominan en la gran China) los que la habitan.

Atin mis por mi conveniencia que por mi gusto, me
ocupé en esto, pero no faltaron ocasiones en que por
obedecer a quien podia mandirmelo hice lo propio,
y fue una de ellas 1a que me causé las fatalidades en
que hoy me hallo, y que empezaron asi:

Para provisionarse de bastimentos que en el
presidio de Cavite ya nos faltaban, por orden del
general don Gabriel de Guzalaegui, que gobernaba
las islas, se despacho una fragata de una cubierta a
la provincia de Ilocos, para que de ella, como otras
veces se hacia, se condujesen.

Eran hombres de mar cuantos alli se embarcaron,
y de ellay de ellos, que eran veinticinco, se me dio
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el cargo. Sacaronse de los almacenes reales y se me
entregaron para que defendiese la embarcacién
cuatro chusos y dos mosquetes que necesitaban de
estar con prevencion de tizones para darles fuego,
por tener quebrados los serpentines: entregironme
también dos pufios de balas y cinco libras de pélvora.

Con esta prevencion de armas y municiones, y sin
artilleria, ni aun pedrero alguno, aunque tenia portas
paraseis piezas, me hice ala vela. Pasaronse seis dias
parallegar allocos; ocuparonse en el rescate y carga
de los bastimentos como nueve o diez, y estando al
quinto del tornaviaje barloventeando con la brisa
paratomar laboca de Marivelez para entrar al puerto,
como a las cuatro de la tarde se descubrieron por la
parte de tierra dos embarcaciones, y presumiendo,
no solo yo, sino los que conmigo venian, serian las
que a cargo de los capitanes Juan Bautista y Juan
Carvallo habian ido a Pangasinan y Panay en busca
de arroz y de otras cosa que se necesitaban en el
presidio de Cavite y lugares de la comarca, aunque
me hallaba a su sotavento prosegui con mis bordos
sinrecelo alguno, porque no habia de qué tenerlo.

No dejé de alterarme cuando dentro de breve
rato vi venir para mi dos piraguas a todo remo, y
fue mi susto en extremo grande, reconociendo en
su cercania ser de enemigos.
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Dispuesto ala defensa como mejor pude con mis
dos mosquetes y cuatro chuzos, llovian balas de la
escopeteria de los que en ella venian sobre nosotros,
pero sin abordarnos, y tal vez se respondia con los
mosquetes haciendo uno la punteria y dando otro
fuego con una ascua, y en el interin partiamos las
balas con un cuchillo para que habiendo municién
duplicada para mas tiros fuese mas durable nuestra
ridicula resistencia.

Llegar casiinmediatamente sobre nosotros las
dos embarcaciones grandes que habiamos visto, y de
donde habian salido las piraguas, y arriar las de gavia
pidiendo buen cuartel, y entrar mas de cincuenta
ingleses con alfanjes en las manos en mi fragata,
todo fue uno.

Hechos sefiores de la toldilla, mientras a palos
nos retiraron a proa, celebraron con mofa y risa
la prevencion de armas y municiones que en ella
hallaron, y fue mucho mayor cuando supieron el que
aquella fragata pertenecia al rey, y que habian sacado
de susalmacenes aquellas armas. Eran entonces las
seis de la tarde del dia martes cuatro de marzo de
mil seiscientos y ochenta y siete.
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PONENSE EN COMPENDIO LOS ROBOS Y
CRUELDADES QUE HICIERON ESTOS
PIRATAS EN MAR Y TIERRA HASTA LLEGAR A
LA AMERICA

Sabiendo ser yo la persona a cuyo cargo venia la
embarcacion, cambidndome ala mayor de las suyas
me recibi6 el capitin con fingido agrado. Prometiéme
a las primeras palabras la libertad si le noticiaba
cudleslugares de las islas eran més ricos, y si podria
hallar en ellos gran resistencia. Respondile no haber
salido de Cavite, sino parala provincia de Ilocos, de
donde venia, y que asi no podia satisfacerlealo que
preguntaba. Instome si en la isla de Caponiz, que
a distancia de catorce leguas estd Noroeste Sueste
con Marivelez, podria alifiar sus embarcaciones, y
si habia gente que se lo estorbase; dijele no haber
alli poblacién alguna y que sabia de una bahia donde
conseguiria ficilmente lo que deseaba. Era mi intento
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el que siasilo hiciesen los cogiesen desprevenidos,
no solo los naturales de ella, sino los espafoles que
asisten de presidio en aquella isla, y los apresasen.
Como a las diez de la noche surgieron donde les
parecid a proposito, y en éstas y otras preguntas
que se me hicieron se pas6 lanoche.

Antes de levarse pasaron abordo de la capitania
mis veinticinco hombres. Gobernabala un inglés
a quien nombraban maestre Bel, tenia ochenta
hombres, veinticuatro piezas de artilleria y ocho
pedreros, todos de bronce. Era duefio de la segunda
el capitan Donkin; tenia setenta hombres, veinte
piezas de artilleria y ocho pedreros, y enunay otra
habia sobradisimo nimero de escopetas, alfanjes,
hachas, arpeos, granadas y ollas llenas de varios
ingredientes de olor pestifero.

Jamas alcancé por diligencia que hice el lugar
donde se armaron para salir al mar; sélo si supe habian
pasado al del Sur por el estrecho de Mayre, y que
imposibilitados de poder robar las costas del Perty
Chile, que era su intento, porque con ocasion de un
tiempo que entrandoles con notable vehemenciay
teson por el Leste les durd once dias, se apartaron
de aquel meridiano mas de quinientas leguas, y no
siéndoles facil volver a él, determinaron valerse de
lo andado, pasando a robar a la India, que era mas
pingie.
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Supe también habian estado en islas Marianas, y
que batallando con tiempos desechos y muchos mares,
montando los cabos del Engafio y del Boxeador, y
habiendo antes apresado algunos juncos y champanes
deindios y chinos, llegaron a laboca de Marivelez,
adonde dieron conmigo.

Puestas las proas de sus fragatas (llevaban la mia
aremolque) para Caponiz comenzaron con pistolas y
alfanges enlas manos a examinarme de nuevo, yauna
atormentarme; amarraronme a mi y aun compafiero
mio al 4rbol mayor, y como no se les respondia a
propdsito acerca de los parajes donde podian hallar
la plata y oro por que nos preguntaban, echando
mano de Francisco de la Cruz, sangley mestizo, mi
compafero, con crudelisimos tratos de cuerda que
le dieron, qued6 desmayado en el combés y casi sin
vida; metiéronme a mi y a los mios en la bodega,
desde donde percibi grandes voces y un trabucazo;
pasadounratoy habiéndome hecho salir afuera, vi
mucha sangre, y mostrandomela, dijeron ser de uno
de los mios a quien habian muerto, y que lo mismo
seria de mi si no respondia a propésito de lo que
preguntaban; dijeles con humildad que hiciesen de
milo que les pareciese, porque no tenia que anadir
cosa alguna a mis primeras respuestas.

Cuidadoso, desde entonces, de saber quién era de
mis compaferos el que habian muerto, hice diligencias
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por conseguirlo, y hallando cabal el nimero, me
quedé confuso. Supe mucho después que era sangre
de un perro la que habia visto, y no pes6 del engafio.

No satisfechos de lo que yo habla dicho,
repreguntando con cariio a mi contramaestre,
de quien por indio jamas se podia prometer cosa
que buena fuese, supieron de él haber poblacién y
presidio enlaisla de Caponiz, que yo habia afirmado
ser despoblada.

Con esta noticia, y mucho mas por haber visto
estando ya sobre ella ir por el largo de la costa dos
hombres montados, a que se afiadia la mentira de
que nunca habia salido de Cavite sino paraIlocos, y
dar razon de la bahia de Caponiz, en que, aunque lo
disimularon, me habian cogido, desenvainados los
alfanjes con muy grandes voces y vituperios dieron
en mi.

Jamas me recelé de la muerte con mayor susto
que en este instante; pero conmutaronla en tantas
patadas y pescozones que descargaron en mi, que
me dejaron incapaz de movimiento por muchos dias.

Surgieron en parte de donde no podian recelar
insulto alguno de los islefios, y dejando en tierra
a los indios duefos de un junco, de que se habian
apoderado el antecedente dia al aciago y triste en
que me cogieron, hicieron su derrota a Pulicondon,
isla poblada de Cochinchinas en la costa de Camboja,
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donde, tornado puerto, cambiaron a sus dos fragatas
cuanto en la mia se hallo, y le pegaron fuego.

Armadas las piraguas con suficientes hombres,
fueronatierray hallaronlos esperaban los moradores
de ella sin repugnancia; propusiéronles no querian
mads que proveerse alli de lo necesario ddndoleslado
asusnavios y rescatarles también frutos de la tierra,
por lo que les faltaba.

O de miedo, o por otros motivos que yo no supe,
asintieron a ello los pobres barbaros; recibian ropa
dela que traian hurtada, y correspondian con brea,
grasay carne salada de tortuga y con otras cosas.

Debe ser la falta que hay de abrigo en aquellaisla
oeldeseo que tienen delo que en otras partes se hace
en extremo mucho, pues les forzaba la desnudez o
curiosidad a cometer la mas desvergonzada vileza
que jamas vi.

Traian las madres a las hijas y los mismos maridos a
sus mujeres, y se las entregaban con la recomendacion
de hermosas, a los ingleses, por el vilisimo precio
de una manta o equivalente cosa.

Hizoseles tolerable la estadia de cuatro meses en
aquel paraje con conveniencia tan fea, pero pareciéndoles
no vivian mientras no hurtaban, estando sus navios
paranavegar se bastimentaron de cuanto pudieron
para salir de alli.
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Consultaron primero la paga que se les dariaa
los Pulicondones por el hospedaje, y remitiéndola
al mismo dia en que saliesen al mar, acometieron
aquella madrugada a los que dormian incautos, y
pasando a cuchillo aun alas que dejaban en cintay
poniendo fuego en lo mas del pueblo, tremolando
sus banderasy con grande regocijo vinieron a bordo.

No me hallé presente a tan nefanda crueldad;
pero con temores de que en algiin tiempo pasaria
yo por lo mismo, desde la capitana, en que siempre
estuve, oi el ruido de la escopeteriay vi el incendio.

Sihubieran celebrado esta abominable victoria
agotando frasqueras de aguardiente, como siempre
usan, poco importara encomendarla al silencio; pero
habiendo intervenido en ello lo que yo vi, ;co6mo
pudiera dejar de expresarlo, sino es queddndome
dolor y escrapulo de no decirlo?

Entre los despojos con que vinieron del pueblo
y fueron cuanto por sus mujeres y bastimentos les
habian dado, estaba un brazo humano de los que
perecieron en el incendio; de éste cortd cada uno
una pequefia presa, y alabando el gusto de tan linda
carne entre repetidas saludes le dieron fin.

Miraba yo con escandalo y congoja tan bestial
accion, y llegdndose a miuno con un pedazo me insto
conimportunaciones molestas a que lo comiese. A
la debida repulsa que yo le hice, me dijo: Que siendo

42



espafiol, y para el consiguiente cobarde, bien podia
paraigualarlos a ellos en el valor, no ser melindroso.
No me inst6 mas por responder a un brindis.

Avistaron la costa de la tierra firme de Camboja
altercer dia, yandando continuamente de un bordo
a otro apresaron un champdan lleno de pimienta;
hicieron con los que lo llevaban lo que conmigo, y
sacandole la plata y cosas de valor que en él se llevaban
sin hacer caso alguno de la pimienta, quitandole
timon y velas y abriéndole un rumbo lo dejaron ir
al garete para que se perdiese.

Echada la gente de este champan en la tierra
firme, y pasdndose a la isla despoblada de Poliubi,
en donde se hallan cocos y iame con abundancia,
con la seguridad de que no tenia yo ni los mios por
donde huir, nos sacaron de las embarcaciones para
colchar un cable. Erala materia de que se hizo bejuco
verde, y quedamos casi sin uso de las manos por
muchos dias por acabarlo en pocos.

Fueron las presas que en este paraje hicieron de
mucha monta, aunque no pasaran de tres, y de ellas
pertenecialaunaalrey de Siam, y las otras dos alos
portugueses de Macan y Coa.

Iba en la primera un embajador de aquel rey
parael gobernador de Manila, y llevaba para éste un
regalo de preseas de mucha estima, muchos frutos
y géneros preciosos de aquella tierra.
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Eraelinterés de la segunda mucho mayor, porque
sereduciaasolotejidos de seda de la China en extremo
ricos, y a cantidad de oro en piezas de filigrana que
por via de Goa se remitia a Europa.

Eralatercera del virrey de Goa e ibaa cargo de
un embajador que enviaba al rey de Siam por este
motivo.

Consiguid un ginovés (no sé las circunstancias
con que vino alli) no s6lo la privanza con aquel rey,
sino el que lo hiciese su lugarteniente en el principal
de sus puertos.

Ensoberbecido éste con tanto cargo, les corto las
manos a dos caballeros portugueses que alli asistian,
por leves causas.

Noticiado de ello, el virrey de Goa enviaba a
pedirle satisfaccidon y aun a solicitar se le entregase
el ginovés para castigarle.

A empefio que parece no cabiaenlaesferadelo
asequible correspondi6 el regalo que para granjearle
la voluntad al rey se le remitia.

Viy toqué con mis manos una como torre o castillo
de vara en alto, de puro oro, sembrada de diamantes
y otras preciosas piedras, y aunque no de tanto valor
le igualaban en lo curioso muchas alhajas de plata,
cantidad de canfora, &mbar y almizcle, sin el resto
de lo que para comerciar y vender en aquel reino
habia en la embarcacion.
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Desembarazada éstay las dos primeras de lo que
llevaban les dieron fuego, y dejando asia portugueses
como a sianes y a ocho de los mios en aquellaisla sin
gente, tiraron la vuelta de las de Cianton, habitadas
de malayos, cuya vestimenta no pasa de la cintura,
y cuyas armas son crices.

Rescataron de ellos algunas cabras, cocos y aceite
de éstos paralalantia y otros refrescos, y dandoles
un albazo a los pobres barbaros, después de matar
algunos y de robarlos a todos, en demanda de la isla
de Tamburlan, viraron afuera.

Viven en ella Macazares, y sentidos los ingleses de
no haber hallado allilo que en otras partes, poniendo
fuego a la poblacién en ocasién que dormian sus
habitadores, navegaron a la grande isla de Borney,
y por haber barloventeado catorce dias su costa
occidental sin haber pillaje, se acercaron al puerto
de Cicudana en la misma isla.

Hiéllanse en el territorio de este lugar muchas
preciosas piedras, y en especial diamantes de rico
fondo, y la codicia de rescatarlos y poseerlos,
no muchos meses antes que allillegasemos, estimuld
alosingleses que en la India viven, pidiesen al rey
de Borney (valiéndose para eso del gobernador
que en Cicudana tenia) les permitiese factoria en
aquel paraje.
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Pusiéronse los piratas a sondar en las piraguas
la barra del rio, no sélo para entrar en él con las
embarcaciones mayores, sino para hacerse capaces
de aquellos puestos.

Interrumpioles este ejercicio un champan de
los de la tierra, en que venia de parte de quien la
gobernaba a reconocerlos.

Fue su respuesta ser de nacion ingleses y que
venian cargados de géneros nobles y exquisitos para
contratar y rescatarles diamantes.

Como ya antes habian experimentado enlos de
esta nacion amigable trato y vieron ricas muestras
delo que en los navios que apresaron en Puliubi, les
pusieron luego a la vista, se les facilité la licencia
para comerciar.

Hiciéronle al gobernador un regalo considerable
y consiguieron el que por el rio subiesen al pueblo
(que distaun cuarto de legua de lamarina) cuando
gustasen.

Entres dias que alli estuvimos reconocieron estar
indefenso y abierto por todas partes y proponiendo a
los cicudanes no poder detenerle por mucho tiempo,
y que asi se recogiesen los diamantes en casa del
gobernador, donde se haria la feria, dejandonos
aprisionados abordo y con bastante guarda, subiendo
al punto de medianoche por el rio arriba muy bien
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armados, dieron de improviso en el pueblo, y fue
la casa del gobernador la que primero avanzaron.

Saquearon cuantos diamantes y otras piedras
preciosas ya estaban juntas, y lo propio consiguieron
en otras muchas a que pegaron fuego, como también
aalgunas embarcaciones que alli se hallaron.

Oiase abordo el clamor del pueblo y la escopeteria,
y fue lamortandad (como blasonaron después) muy
considerable.

Cometida muy a susalvo tan execrable traicion,
trayendo preso al gobernador y a otros principales,
se vinieron abordo con gran presteza, y con la misma
se llevaron saliendo afuera.

No hubo pillaje que a éste se comparase por lo
poco que ocupaba, y su excesivo precio. ;Quién sera
el que sepalo que importaba?

Le vi al capitdn Bel tener a granel llena la copa
de susombrero de s6lo diamantes. Aportamos ala
isla de Baturifian dentro de seis dias, y dejandola
por inttil se dio fondo en la de Pulitiman, donde
hicieron aguada y tomaron lefia, y poniendo en
tierra (después de muy maltratados y muertos de
hambre) al gobernador y principales de Cicudana,
viraron parala costa de Bengala por ser més cursada
de embarcaciones y en pocos dias apresaron dos bien
grandes de moros negros, cargadas de razos, elefantes,
garzasy sarampures, y habiéndolas desvalijado de lo
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mas precioso, les dieron fuego, quitandoles entonces
la vida a muchos de aquellos moros a sangre fria, y
dandoles a los que quedaron las pequefias lanchas
que ellos mismos traian para que se fuesen.

Hasta este tiempo no habian encontrado con
navio alguno que se les pudiera oponer, y en este
paraje, o por casualidad de la contingencia, o porque
ya se tendria noticia de tan famosos ladrones en
algunas partes, de donde creo habia ya salido gente
para castigarlos, se descubrieron cuatro navios de
guerra bien artillados, y todos de holandeses a lo
que parecia.

Estaban éstos a Sotavento, y teniéndose de 100
los piratas cuanto les fue posible, ayudados de la
obscuridad de la noche, mudaron rumbo hasta dar
en Pulilaor, y se rehicieron de bastimentos y de agua;
pero no teniéndose ya por seguros en parte alguna, y
temerosos de perder las inestimables riquezas con que
se hallaban, determinaron dejar aquel archipiélago.

Dudando si desembocarian por el estrecho de
Sunda o de Singapur, eligieron éste por mas cercano,
aunque mas prolijo y dificultoso, desechando el otro,
aunque mas breve y limpio, por mis distante, o lo mas
cierto, por més frecuentado de los muchos navios que
vany vienen de la nueva Batavia, como arriba dije.

Fiandose pues, en un practico de aquel estrecho
que iba con ellos, ayuddndoles la brisa y corrientes
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cuanto no es decible, con banderas holandesas y bien
prevenidas las armas para cualquier caso, esperando
una noche que fuese 16brega, se entraron por él con
desesperada resolucion y lo corrieron casi hasta
el fin sin encontrar sino una sola embarcacion al
segundo dia.

Era ésta una fragata de treinta y tres codos de
quilla, cargada de arroz y de una fruta que llaman
bonga, y al mismo tiempo de acometerla (por no
perder la costumbre de robar, aun cuando huian)
dejandola sola los que la llevaban, y eran malayos,
se echaron al mar y de alli salieron a tierra para
salvar las vidas.

Alegres de haber hallado embarcacién en que
poder aliviarse de la mucha carga con que se hallaban,
pasarona ella de cada uno de sus navios siete personas
con todas armas y diez piezas de artilleria con sus
pertrechos, y prosiguiendo con su viaje, como a las
cinco delatarde de este mismo dia desembocaron.

En esta ocasion se desaparecieron cinco de los
mios, y presumo que valiéndose de la cercaniaala
tierra, lograron la libertad con echarse a nado.

Alosveinticinco dias de navegacion avistamos
una isla (no sé su nombre) de que por habitada de
portugueses, segin decian o presumian, nos apartamos
ydesdeallise tird la vuelta de la Nueva Holanda, tierra
aun no bastantemente descubierta de los europeos,
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y poseida, a lo que parece, de gentes barbaras, y al
fin de mas de tres meses dimos con ella.

Desembarcados en la costa los que se enviaron a
tierra conlas piraguas, hallaron rastros antiguos de
haber estado gente en aquel paraje, pero siendo alli
los vientos contrarios y vehementes y el surgidero
malo, solicitando lugar mas comodo, se consiguid en
unaislade tierrallana, y hallando no sé6lo resguardo
y abrigo alas embarcaciones, sino un arroyo de agua
dulce, mucha tortuga y ninguna gente, se determinaron
dar alli carena para volverse a sus casas.

Ocupéronse ellos en hacer esto, y yo y los mios
en remendarles las velas y en hacer carne.

A cosade cuatro meses 0 poco mds, estidbamos
yapara salir a viaje, y poniendo las proasalaisla de
Madagascar, o de San Lorenzo, con Lestes a popa,
llegamos a ella en veintiocho dias. Rescataronse de
los negros que la habitaban muchas gallinas, cabras y
vacas, y noticiados de que un navio inglés mercantil
estaba para entrar en aquel puerto a contratar con
los negros, determinaron esperarlo y asilo hicieron.

No era esto como yo inferia de sus acciones 'y
platicas, sino por ver silograban el apresarlo; pero
reconociendo cuando lleg6 a surgir que venia muy
bien artillado y con bastante gente, hubo de la una
alaotra parte repetidas salvas y amistad reciproca.
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Diéronle los mercaderes a los piratas aguardiente
y vino, y retornaronles éstos de lo que traian hurtado,
con abundancia.

Ya que no por fuerza (que era imposible), no
omitia diligencia el capitan Bel para hacerse duefio
de aquel navio como pudiese; pero lo que tenia
éste de ladron y de codicioso, tenia el capitan de
los mercaderes de vigilante y sagaz, y asi sin pasar
jamas abordo nuestro (aunque con grande instancia
y con convites que le hicieron, y que él no admitia,
lo procuraban), procedi6 en las acciones con gran
recato. No fue menor el que pusieron Bel y Donkin
para, que no supiesen los mercaderes el ejercicio en
que andaban, y para conseguirlo con mis seguridad
nos mandaron amiy alos mios, de quienes inicamente
se recelaban, el que pena de la vida no habldsemos
con ellos palabra alguna y que dijésemos éramos
marineros voluntarios suyos y que nos pagaban.

Contravinieron a este mandato dos de mis
compaiieros hablandole a un portugués que venia
con ellos, y montandose piadosos en no quitarles la
vidaluego al instante los condenaron a recibir seis
azotes de cada uno. Por ser ellos ciento cincuenta,
llegaron los azotes a novecientos, y fue tal el rebenque
y tan violento el impulso con que los daban, que
amanecieron muertos los pobres al siguiente dia.
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Trataron de dejarme a miy alos pocos compafieros
que habian quedado en aquellaisla; pero considerando
la barbaridad de los negros moros que alli vivian,
hincado de rodillas y besdndoles los pies con gran
rendimiento, después de reconvenirles con lo mucho
que les habia servido y ofreciéndome a asistirles en
su viaje como si fuese esclavo, consegui el que me
llevasen consigo.

Propusiéronme entonces, como ya otras veces
me lo habian dicho, el que jurase de acompanarlos
siempre y me darian armas.

Agradecileslamerced, y haciendo refleja alas
obligaciones con que naci, les respondi con afectada
humildad el que mas me acomodaba a servirlos a
ellos que a pelear con otros, por ser grande el temor
que les tenia a las balas, tratAindome de espafiol
cobarde y gallina, y por eso indigno de estar en su
compania, que me honraray valiera mucho, no me
instaron mas.

Despedidos de los mercaderes, y bien provisionados
de bastimentos, salieron en demanda del Cabo de
Buena Esperanza en la costa de Africa, y después
de dos meses de navegacion, estando primero cinco
dias barloventandolo, lo montaron. Desde alli por
espacio de un mes y medio se costed un muy extendido
pedazo de tierra firme, hasta llegar a una isla que
nombran «de piedras», de donde, después de tomar
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agua y proveerse de lefia, con las proas al Oeste y
con brisas largas, dimos en la costa del Brasil en
veinticinco dias.

En el tiempo de dos semanas en que fuimos
al luengo de la costa y sus vueltas disminuyendo
altura, en dos ocasiones echaron seis hombres a
tierra en una canoa, y habiendo hablado con no sé
qué portugueses y comprandoles algin refresco,
se paso6 adelante hasta llegar finalmente a un rio
dilatadisimo sobre cuya boca surgieron en cinco
brazas, y presumo fue el de las Amazonas, si no
me engafo.
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v

DANLE LIBERTAD LOS PIRATAS Y TRAE A LA
MEMORIA LO QUE TOLERO EN SU PRISION

Debo advertir antes de expresar lo que toleré y sufri
de trabajos y penalidades en tantos afios el que s6lo
en el condestable Nicpaty en Dick, cuartamaestre del
capitan Bel, hallé alguna conmiseracién y consuelo en
mis continuas fatigas, asi socorriéndome sin que sus
compafieros lo viesen en casi extremas necesidades,
como en buenas palabras con que me exhortaban a
la paciencia. Persuddome a que era el condestable
catolico sin duda alguna.

Juntaronse a consejo en este paraje y no se trato
otracosasino que se haria de miy de siete compafieros
mios que habian quedado.

Votaron unos, y fueron los mas, que nos degollasen,
y otros, no tan crueles, que nos dejasen en tierra. A
unos y otros se opusieron el condestable Nicpat, el
cuartamaestre Dick y el capitdn Donkin con los de su
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séquito, afeando accién tan indigna ala generosidad
inglesa.

—Béstenos —decia éste— haber degenerado de
quienes somos, robando lo mejor del Oriente con
circunstancias tan impias. ;Por ventura no estan
clamando al cielo tantos inocentes a quienes les
llevamoslo que a costa de sudores poseian, a quienes
les quitamos la vida? ;Qué eslo que hizo este pobre
espafiol ahora para que la pierda? Habernos servido
como un esclavo en agradecimiento de lo que con él
se hahecho desde que lo cogimos. Dejarlo en este rio
donde juzgo no hay otra cosa sino indios barbaros,
es ingratitud. Degollarlo, como otros decis, es mas
que impiedad, y porque no dé voces que se oigan
por todo el mundo su inocente sangre, yo soy, y los
mios, quien los patrocina.

Llegé a tanto la controversia, que estando ya para
tomar las armas para decidirla, se convinieron en que
me diesen la fragata que apresaron en el estrecho de
Singapur, y con ellalalibertad para que dispusiese de
miy de mis compafieros como mejor me estuviese.

Presuponiendo el que atodo ello me hallé presente,
pongase en mi lugar quien aqui llegare y discurra
de qué tamafio seria el susto y la congoja con que
yo estuve.

Desembarazada la fragata que me daban de cuanto
habia en ella, y cambiado a las suyas, me obligaron a

56



que agradeciese a cada uno separadamente la libertad
y piedad que conmigo usaban, y asilo hice.

Diéronme un astrolabio y agujon, un derrotero
holandés, unabola tinaja de agua y dos tercios de arroz;
pero al abrazarme al condestable para despedirse,
me avis6 como me habia dejado, a excusas de sus
compaferos, alguna sal y tasajos, cuatro barriles
de polvora, muchas balas de artilleria, una caja de
medicinasy otras diversas cosas.

Intimaronme (haciendo testigos de que lo oia)
el que si otra vez me cogian en aquella costa, sin
que otro que Dios lo remediase, me matarian, y que
para excusarlo gobernase siempre entre el Oeste y
Noroeste, donde hallaria espafnioles que me amparasen,
y haciendo que me levase, ddndome el buen viaje, o
por mejor decir, mofindome y escarneciéndome,
me dejaron ir.

Alabo a cuantos, aun con riesgo de la vida, solicitan
la libertad, por ser ella la que merece, aun entre
animales brutos, la estimacion.

Saconosamiyamiscompafieros tan no esperada
dicha copiosas lagrimas, y juzgo corrian gustosas
por nuestros rostros por lo que antes les habiamos
tenido reprimidas y ocultas en nuestras penas.

Conunregocijonunca esperado suele de ordinario
embarazarse el discurso, y pareciéndonos suefio lo que
pasaba, se necesito de mucha reflexa para creernos libres.
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Fue nuestraaccion primera levantar las voces al
cielo engrandeciendo a la divina misericordia como
mejor pudimos, y con inmediacion dimos las gracias
ala que en el mar de tantas borrascas fue nuestra
estrella.

Creo hubiera sido imposible mi libertad si
continuamente no hubiera ocupado la memoriay
afectos en Maria Santisima de Guadalupe de México,
de quien siempre protesto viviré esclavo por lo que
le debo.

He traido siempre conmigo un retrato suyo, y
temiendo no le profanaran los herejes piratas cuando
me apresaron, supuesto que entonces quitindonos
los rosarios de los cuellos y reprendiéndonos como
aimpios y supersticiosos, los arrojaron al mar, como
mejor pude se lo quité de la vista, y 1a vez primera
que subi al tope lo escondi alli.

Los nombres de los que consiguieron conmigo la
libertad y habian quedado de los veinticinco (porque
de ellos en la isla despoblada de Poliubi dejaron
ocho, cinco se huyeron en Singapur, dos murieron
de los azotes en Madagascar, y otros tres tuvieron
la misma suerte en diferentes parajes) son Juan de
Casas, espafiol, natural de la Puebla de los Angeles,
en Nueva Espafia; Juan Pinto y Marcos de la Cruz,
indios pangasindn aquél, y éste pampango; Francisco
dela Cruzy Antonio Gonzilez, sangleyes; Juan Diaz,
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Malabar, y Pedro, negro de Mozambique, esclavo mio.
Alaslagrimas de regocijo por lalibertad conseguida
se siguieron las que bien pudieran ser de sangre por
los trabajos pasados, los cuales nos representd luego
al instante la memoria en este compendio.

A las amenazas con que estando sobre la isla
de Caponiz nos tomaron la confesion para saber
qué navios y con qué armas estaban para salir de
Manila, y cudles lugares eran mas ricos, afiadieron
dejarnos casi quebrados los dedos de las manos con
las1laves de las escopetas y carabinasy sin atender a
la sangre que lo manchaba nos hicieron hacer ovillo
del algodon que venia en grefia para cocer velas;
continuose este ejercicio siempre que fue necesario
entodo el viaje, siendo distribucién de todos los dias,
sin dispensa alguna, baldear y barrer por dentro y
fueralas embarcaciones.

Eratambién comin a todos nosotros limpiar los
alfanjes, cafiones y llaves de carabinas con tiestos
de lozas de China, molidos cada tercer dia; hacer
meollar, colchar cables, faulas y contrabrasas, hacer
también cajetas, embergues y mojeles.

Afadiase aestoiraltimény pilar el arroz que de
continuo comian, habiendo precedido el remojarlo
para hacerlo harina y hubo ocasién en que a cada
uno se nos dieron once costales de a dos arrobas por
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tarea de un solo dia con pena de azotes (que muchas
veces toleramos) si se faltaba a ello.

Jam3as en las turbonadas que en tan prolija
navegaciéon experimentamos, aferraron velas, noso-
tros éramos los que lo haciamos, siendo el galardén
ordinario de tanto riesgo crueles azotes; 0 por no
ejecutarlo con toda prisa, o porque las velas, como
en semejantes frangentes sucede, solian romperse.

El sustento que se nos daba para que no nos
faltasen las fuerzas en tan continuo trabajo se reducia
a una ganta (que viene a ser un almud) de arroz,
que se sancochaba como se podia; valiéndonos de
aguade lamar en vez de lasal que le sobraba. Y que
jamas nos dieron; menos de un cuartillo de agua se
repartiaa cada uno para cada dia.

Carne, vino, aguardiente, bonga, ni otra alguna
de las muchas miniestras que traian llegd a nuestras
bocas y teniendo cocos en grande copia nos arrojaban
solo las ciscaras para hacer bonote, que es limpiarlas
y dejarlas como estopa para calafetear, y cuando por
estar surgidos los tenian frescos, les bebian el agua
y los arrojaban al mar.

Diéronnos en el altimo afo de nuestra prision
el cargo de la cocina y no sélo contaban los pedazos
de carne que nos entregaban, sino que también los
median para que nada comiésemos.
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iNotable crueldad y miseria es ésta! pero notiene
comparaciénala que se sigue. Ocuparonnos también
en hacerles calzado de lona y en coserles camisas y
calzoncillos, y para ello se nos daban contadas y medidas
las hebras de hilo, y si por echar tal vez menudos los
pespuntes, como querian, faltaba alguna, correspondian
acadauna que le ahadia veinticinco azotes.

Tuve yo otro trabajo de que se privilegiaron mis
compaferos, y fue haberme obligado a ser barbero,
y en este ejercicio me ocupaban todos los sdbados
sin descansar niun breve rato, siguiéndosele a cada
descuido de la navaja, y de ordinario eran muchos,
por no saber cientificamente su manejo, bofetadas
crueles y muchos palos.

Todo cuanto aqui se ha dicho sucedia a bordo,
porque sélo en Poliubi, y enlaisla despoblada de la
Nueva Holanda para hacer agua y lefia y para colchar
un cable de bejuco nos desembarcaron.

Si quisiera especificar particulares sucesos
me dilatara mucho, y con individuar uno u otro se
discurriran los que callo.

Era paranosotros el dia del lunes el mas temido,
porque haciendo un circulo de bejuco en torno de
la mesana, y amarrandonos a él las siniestras, nos
ponian en las derechas unos rebenques, y habiéndonos
desnudado nos obligaban con pufiales y pistolas alos
pechos a que unos a otros nos azotasemos.
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Era igual la vergiienza y el dolor que en ello
teniamos al regocijo y aplauso con que lo festejaban.

No pudiendo asistir mi compafiero Juan de Casas
aladistribucién del continuo trabajo que nos rendia,
atribuyéndolo el capitdn Bel ala que llamaba flojera,
dijo que éllo curaria, y por modo facil (perdéneme la
decenciay el respeto que se debe a quien esto lee que
lorefiera) redtjose éste a hacerle beber, desleidos en
agua, los excrementos del mismo capitan, teniéndole
puesto un cuchillo al cuello para acelerarle la muerte
sile repugnasen, y como a tan no oida medicina se
siguiesen grandes vomitos que le causé el asco, y con
qué accidentalmente recuper6 la salud, desde luego
noslareceto, con aplauso de todos, para cuando por
nuestras desdichas adoleciésemos.

Sufria ya todas estas cosas, porque por el amor
que tenia a mividano podia més, y advirtiendo habia
dias enteros que los pasaban borrachos, sentia no
tener bastantes compafieros de quien valerme para
matarlos y alzindome con la fragata irme a Manila;
pero también puede ser que no me fiara de ellos
aunque los tuviera por no haber otro espafiol entre
ellos sino Juan de Casas.

Un dia que mas que otro me embarazaba las
acciones este pensamiento, llegdndose amiuno de
los ingleses, que se llamaba Cornelio, y gastando
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larga prosa para encargarme el secreto, me propuso si
tendria valor para ayudarle con los mios a sublevarse.

Respondile con gran recato: pero aseguraindome
tenia ya convencidos a algunos de los suyos (cuyos
nombres dijo) paralo propio, consiguié de mi el que
no le faltariallegado el caso, pero pactando primero
lo que para mi seguro me parecié convenir.

No fue ésta tentativa de Cornelio, sino realidad,
y de hecho habia algunos que se lo aplaudiesen, pero
por motivos que yo no supe desistio de ello.

Persuddome a que él fue sin duda quien dio noticia
al capitan Bel, de que yo y los mios lo querian matar,
porque comenzaron a vivir de alli en adelante con
mis vigilancia abocando dos piezas cargadas de
municion hacia la proa donde siempre estidbamos,
y procediendo con gran cautela.

No dejo de darme toda esta prevencion de cosas
grande cuidado, y preguntindole al condestable
Nicpat, mi patrocinador, lo que lo causaba, no me
respondi6 otra cosa sino que mirasemos yo y los
mios como dormiamos.

Maldiciendo yo entoncesla hora en que me hablg
Cornelio, me previne como mejor pude parala muerte.
Alanoche de este dia amarrdindome fuertemente
contralamesana, comenzaron a atormentarme para
que confesase lo que acerca de querer alzarme con
el navio tenia dispuesto.
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Negué con la mayor constancia que pude y creo
que a persuasiones del condestable me dejaron solo:
llegdse éste entonces a mi, y asegurdindome el que de
ninguna manera peligraria si me fiase de él, después
de referirle enteramente lo que me habia pasado,
desamarrandome, me llevé al camarote del capitan.

Hincado de rodillas en su presencia, dije lo que
Cornelio me habia propuesto.

Espantado el capitan Bel con esta noticia, haciendo
primero el que en ella me ratificase con juramento,
con amenaza de castigarme por no haberle dado
cuenta de ello inmediatamente, me hizo cargo de
traidor y de sedicioso.

Yo, conruegos ylagrimas, y el condestable Nicpat
con reverencias y suplicas, conseguimos que me
absolviese, pero fue imponiéndome con pena dela
vida que guardase el secreto.

No pasaron muchos dias sin que de Cornelio
y sus secuaces echasen mano, y fueron tales los
azotes con que los castigaron que yo aseguro el
que jamas se olviden de ellos mientras vivieren, y
con la misma pena y otras mayores se les mando el
que ni conmigo ni con los mios se entrometiesen;
prueba de la bondad de los azotes sea el que uno
de los pacientes, que se llamaba Enrique, recogid
cuanto en plata, oro y diamantes le habia cabido,
y quizds receloso de otro castigo, se quedd en
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la isla de San Lorenzo, sin que valiesen cuantas
diligencias hizo el capitdn Bel para recobrarlo.

Hilacion es, y necesaria, de cuanto aqui se ha
dicho, poder competir estos piratas en crueldad y
abominaciones a cuantos en la primera plana de
este ejercicio tienen sus nombres, pero creo el que
no hubieran sido tan malos como para nosotros lo
fueron, si no estuviera con ellos un espafiol que se
preciaba de sevillano y se llamaba Miguel.

No hubo trabajo intolerable en que nos pusiesen,
no hubo ocasién alguna en que nos maltratasen, no
hubo hambre que padeciésemos, niriesgo de la vida
en que peligrasemos, que no viniese por su mano
y sudireccién, haciendo gala de mostrarse impio y
abandonado lo catdlico en que naci6 por vivir pirata
y morir hereje.

Acompanaba a los ingleses, y esto era para mi
y para los mios lo mis sensible, cuando se ponian
de fiesta, que eran las Pascuas de Navidad, y los
domingos del afio, leyendo o rezando lo que ellos
en sus propios libros.

Alimbrele Dios el entendimiento, para que,
enmendando su vida, consiga el perdon de sus
iniquidades.
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\Y

NAVEGA ALONSO RAMIREZ Y SUS
COMPANEROS SIN SABER DONDE ESTABAN
NI LA PARTE A QUE IBAN; DICENSE LOS
TRABAJOS Y SUSTOS QUE PADECIERON
HASTA VARAR TIERRA

Basta de estos trabajos, que aun para leidos son
muchos, por pasar a otros de diversa especie.

No sabia yo ni mis compafieros el paraje en que
nos halldbamos ni el término que tendria nuestro
viaje, porque ni entendia el derrotero holandés ni
teniamos carta que entre tantas confusiones nos
sirvierade algo, y paratodos eraaquéllalavez primera
que alli nos veiamos.

En estas dudas, haciendo reflexa ala sentencia
que nos habian dado de muerte, si por segunda vez
nos aprisionaban, cogiendo la vuelta del Oeste me
hice ala mar.
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A los seis dias sin haber mudado la derrota,
avistamos tierra que parecia firme por lo tendido
y alta y poniendo la proa al Oesnoroeste me hallé
el dia siguiente a la madrugada sobre tres islas de
pocaambitu.

Acompafiado de Juan de Casas en un cayuco
pequefio que en la fragata habia, sali a una de ellas,
donde se hallaron p4jaros, tabones y bobos, y trayendo
grandisima cantidad de ellos para cenizarlos, me
vine a bordo.

Arrimandonos ala costa proseguimos por el largo
de ella, y a los diez dias se descubri6 una isla y al
parecer grande; eran entonces las seis de la mafiana,
yalamismahora se nos dej6 ver una armada de basta
veinte velas de varios portes y echando bandera
inglesa me llamaron, con una pieza.

Dudando si llegaria discurri el que viendo a mi
bordo cosas de ingleses quizds no me creerian la
relacion que les diese, sino que presumirian habia
yo muerto a los duefios de la fragata y que andaba
fugitivo por aquellos mares, y aunque con turbonada,
que empez6 a entrar, juzgando me la enviaba Dios
para mi escape, largué las velas de gavia y con el
aparejo siempre en lamano (cosa que no se atrevid
a hacer ninguna de las naos inglesas), escapé con
la proa al Norte caminando todo aquel dia y noche
sin mudar derrota.
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Al diasiguiente volvila vuelta del Oeste a proseguir
micamino, y al otro por la parte del Leste tomé unaisla.

Estando yasobre ella se nosacerc6 una canoa con
seis hombres a reconocernos y apenas supieron de
nosotros ser espafoles y nosotros de ellos que eran
ingleses, cuando corriendo por nuestros cuerpos un
sudor frio, determinamos morir primero de hambre
entre las olas que no exponernos otra vez a tolerar
impiedades.

Dijeron que si queriamos comerciar hallariamos
alliaztcar, tinta, tabaco y otros buenos géneros.

Respondiles que eso queriamos, y atribuyendo
aque eratarde para poder entrar con el pretexto de
estarme a la capa aquella noche y con asegurarles
también el que tomariamos puerto al siguiente dia,
se despidieron y poniendo luego al instante la proa
al Leste me saliala mar.

Ignorantes de aquellos parajes, y persuadidos a
que no hallariamos sino ingleses donde llegdsemos,
no cabia en mi ni en mis compaferos consuelo alguno,
y mas viendo que el bastimento se iba acabando, y
que sino fuera por algunos aguaceros en que cogimos
alguna, absolutamente nos faltara el agua.

Al Leste, como dije, y al Lesnordeste corri tres dias
y después cambié la proa al Noroeste, y gobernando
a esta parte seis dias continuos llegué a una isla alta
y grande y acercindome por una punta que tiene
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al Leste a reconocerla, salio de ella una lancha con
siete hombres para nosotros.

Sabiendo de mi ser espafiol y que buscaba agua
y lefia y algin bastimento, me dijeron ser aquella
isla de Guadalupe, donde vivian franceses y que con
licencia del gobernador (que daria sin repugnancia)
podria provisionarme en ella de cuanto necesitase y
que si también queria negociacion no faltaria forma,
como no les faltaba a algunos que alli llegaban.

Dije que si entraria pero que no sabia por dénde
por no tener carta ni practico que me guiase y que
me dijesen en qué parte del mundo nos halldbamos.

Hizoles notable fuerza el oirme esto, e instandome
que de donde habia salido y para qué parte, arrepentido
inmediatamente de la pregunta, sin responderles a
proposito, me despedi.

No se espante quien esto leyere, de laignorancia
en que estibamos de aquellas islas porque habiendo
salido de mi patria de tan poca edad, nunca supe (ni
cuidé de ello después) qué islas son circunvecinas
y cudles sus nombres; menos razon habia para que
Juan de Casas, siendo natural de la Puebla, en lo
mediterraneo de la Nueva Espaiia, supiese de ellas, y
con mas razén militaba lo propio en los compafieros
restantes, siendo todos originarios de la India oriental
donde no tienen necesidad de noticia que les importe
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de aquellos mares ; pero no obstante, bien presumia yo
el que eraparte de la América enla que nos hallibamos.

Antes de apartarme de alli les propuse a mis
compaferos el que me parecia imposible tolerar
mas, porque ya para los continuos trabajos en que
nos veiamos nos faltaban fuerzas, con circunstancia
de que los bastimentos eran muy pocos, y que pues
los franceses eran catdlicos, surgiésemos a merced
suya, en aquella isla, persuadidos que haciéndoles
relacién de nuestros infortunios les obligaria la pie-
dad cristiana a patrocinarnos.

Opusiéronse a este dictamen mio con grande
esfuerzo, siendo el motivo el que a ellos por su color,
y por no ser espafioles, los harian esclavos y que les
seria menos sensible el que yo con mis manos los
echase al mar, que ponerse en las de extranjeros para
experimentar sus rigores.

Por no contristarlos, sintiendo mas sus descon-
suelos que los mios, mareé la vuelta del Norte todo el
dia, y el siguiente al Nornordeste, y por esta derrota
alostres dias di vistaaunaisla, y de alli, habiéndola
montado por labanda del Sur, y dejando otra parla
babor, después de dos dias que fuimos al Noroeste
y al Oesnoroeste me hallé cercado de islotes entre
dos grandes islas.

Costéme notable cuidado salir de aqui por el
mucho mar y viento que haciay corriendo con sélo el
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trinquete para el Oeste, después de tres dias descubri
unaisla grandisima, alta y montuosa; pero habiendo
amanecido cosa de seis leguas sotaventando de ella
para la parte del Sur, nunca me dio lugar el tiempo
para cogerla, aunque guiné al Noroeste.

Gastados poco mas de otros tres dias sin rematarla,
reconocidos dosislotes eché al Sudoeste, y después
deun dia sin notar cosa alguna ni avistar tierra, para
granjear lo perdido volvi al Noroeste.

Alsegundo dia de esta derrota, descubri y me
acerqué aunaislagrande; vien ella, a cuanto permitié
la distancia, un puerto con algunos cayuelos fuera
y muchas embarcaciones adentro.

Apenas vi que salian de entre ellas dos balandras
con banderainglesa parareconocerme, cargando todo
el pafio me atravesé a esperarlas, pero por esta accién
o por otro motivo que ellos tendrian, no atreviéndose
a llegar cerca, se retiraron al puerto. Prosegui mi
camino, y para montar una punta que salia por la
proa goberné al Sur, y montada muy para a fuera
volvial Oeste y al Oesnoroeste, hasta que a los dos
dias y medio llegué a unaisla como de cinco o seis
leguas de largo, pero de poca altura, de donde salié
para miunabalandra con bandera inglesa.

A punto cargué el pafio y me atravesé, pero después
de haberme cogido el barlovento, reconociéndome
por la popa, y muy despacio se volvid alaisla.
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Llamela disparando una pieza sin bala, pero no
hizo caso. No haber llegado a estaisla, niarrojddome
al puerto de laantecedente eraa instancias y ligrimas
de mis compafieros, a quienes apenas vian cosa que
tocase ainglés cuando al instante les faltaba el espiritu
y se quedaban como azogados por largo rato.

Despechado entonces de mi mismo y determinado
ano hacer caso en lo venidero de sus sollozos, supuesto
que no comiamos sino lo que pescdbamos, y 1a provision
de agua eratan poca que se reducia a un barril pequefio
y a dos tinajas, deseando dar en cualquiera tierra
para (aunque fuese poblada de ingleses) varar en
ella, navegué ocho dias al Oeste y al Oesudueste, y
alas ocho de la mafiana de aquel en que a nuestra
infructuosay vaga navegacion se le puso término (por
estar ya casisobre él), reconoci un muy prolongado
bajo de arenay piedra, no manifestando el susto que
me causo su vista, orillindome a él como mejor se
pudo, por una quebrada que hacia, lo atravesé, sin
que hastalas cinco de la tarde se descubriese tierra.

Viendo su cercania, que por ser en extremo baja,
yno haberla por eso divisado, era ya mucha, antes que
se llegase lanoche hice subir al tope por si se descubria
otrobajo de que guardarnos y manteniéndome abordos
lo que qued6 del dia, poco después de anochecer di
fondo en cuatro brazas, y sobre piedras.
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Fue esto con s6lo un anclote por no haber mis, y
conun pedazo de cable de ciiamo de hasta diez brazas
ajustado a otro de bejuco (y fue el que colchamos
en Poliubi) que tenia sesenta, y por ser el anclote
(mejorlollamararezon) tan pequefio que s6lo podria
servir para una chata, lo ayudé con una pieza de
artilleria entalingada con un cable de guamutil de
cincuenta brazas.

Crecia el viento al peso de la noche y con gran
pujanzay por esto y por las piedras del fondo poco
después de las cinco de la manana se rompieron
los cables.

Viéndome perdido mareé todo el pafio luego
al instante, por ver si podia montar una punta que
teniaalavista; pero erala corriente tan en extremo
furiosa, que no nos dio lugar ni tiempo para poder
orzar, con que arribando mas y mas y sin resistencia,
quedamos varados entre mucaras en la misma punta.

Eratantalamarylos golpes que daba el navio tan
espantosos, que no sdlo a mis compaieros, sino aun
ami que ansiosamente deseaba aquel suceso para
salir a tierra, me dejo confuso, y mas hallindome
sin lancha para escaparlos.

Quebrabanse las olas, no sélo en la punta sobre que
estdbamos, sino enlo que se veia de la costa con grandes
golpes, y a cada uno de los que a correspondencia
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daba el navio, pensdbamos que se abria y nos tragaba
el abismo.

Considerando el peligro en la dilacién, haciendo
fervorosos actos de contricion y queriendo merecerle
a Dios sumisericordia sacrificindole mi vida por la
de aquellos pobres, ciiéndome un cabo delgado para
que lo fuesen largando, me arrojé al agua.

Quiso concederme su piedad el que llegase a tierra
donde lo hice firme, y sirviendo de andarivel a los
que no sabian nadar, convencidos de no ser tan dificil
el transito como se lo pintaba el miedo, consegui el
que (no sin peligro manifiesto de ahogarse dos) a
mds de media tarde estuviesen salvos.
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SED, HAMBRE, ENFERMEDADES, MUERTES CON
QUE FUERON ATRIBULADOS EN ESTA COSTA:
HALLAN INOPINADAMENTE GENTE CATOLICA
Y SABEN ESTAR EN TIERRA FIRME DE YUCATAN
EN LA SEPTENTRIONAL AMERICA

Tendria de dmbito la pefia que terminaba esta punta
como doscientos pasos y por todas partes la cercaba
el mar, y aun tal vez por la violencia con que la heria
se derramaba por toda ella con grande impetu.

No tenia arbol ni cosa alguna a cuyo abrigo
pudiésemos repararnos contra el viento, que soplaba
vehementisimo y destemplado; pero haciéndole a
Dios nuestro Sefior repetidas siplicas y promesas, y
persuadidos a que estibamos en parte donde jamas
saldriamos, se paso6 la noche.

Perseveré el viento, y por el consiguiente no
se soseg6 el mar hasta de alli a tres dias; pero no
obstante, después de haber amanecido, reconociendo
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su cercania nos cambiamos a tierra firme, que distaria
de nosotros como cien pasos, y no pasaba de la cintura
el agua donde més hondo.

Estando todos muertos de sed y no habiendo agua
dulce en cuanto se pudo reconocer en algin espacio,
posponiendo mi riesgo al alivio y conveniencia de aquellos
miseros, determiné ir abordo, y encomendindome
con todo afecto a Maria Santisima de Guadalupe,
me arrojé al mar y llegué al navio, de donde saqué
un hacha para cortar y cuanto me pareci6 necesario
para hacer fuego.

Hice segundo viaje, y a empellones, o por mejor
decir, milagrosamente, puse un barrilete de agua en
lamisma playa, y no atreviéndome aquel dia a tercer
viaje, después que apagamos todos nuestra ardiente
sed, hice que comenzasen los mas fuertes a destrozar
palmas de las muchas que alli habia, para comer los
cogollos, y encendiendo candela se pas6 lanoche.

Hallironse el dia unos charcos de agua (aunque
algo salobre) entre aquellas palmas, y mientras se
congratulaban los compafieros por este hallazgo,
acompanandome Juan de Casas, pasé al navio, de
donde en el cuyuco que alli traiamos (siempre con
riesgo por el mucho mar y la vehemencia del viento)
sacamos atierra el velacho, las dos velas del trinquete
y gavia y pedazos de otras.
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Sacamos también escopetas, pélvora y municiones
y cuanto nos parecié por entonces mas necesario
para cualquier accidente.

Dispuesta una barraca en que comodamente
cabiamos todos, no sabiendo a qué parte de la costa
se habia de caminar parabuscar gente, elegi sin motivo
especialla que corre al Sur. Yendo conmigo Juan de
Casas, y después de haber caminado aquel dia como
cuatro leguas, matamos dos puercos monteses, y
escrupulizando el que se perdiese aquella carne en
tanta necesidad, cargamos con ellos para que los
lograsen los compafieros.

Repetimos lo andado ala mafiana siguiente hasta
llegar aunrio de agua salada, cuyaancha y profunda
bocanosataj6los pasos, y aunque por haber descubierto
unos ranchos antiquisimos hechos de paja, estdbamos
persuadidos a que dentro de breve se hallaria gente,
con laimposibilidad de pasar adelante, después de
cuatro dias de trabajo nos volvimos tristes.

Hallé a los compaifieros con mucho mayores
aflicciones que las que yo traia, porque los charcos
de donde se proveian de agua se iban secando, y
todos estaban tan hinchados que parecian hidropicos.

Alsegundo dia de millegadaseacabd el agua,y
aunque por el término de cinco se hicieron cuantas
diligencias nos dict6 la necesidad para conseguirla,
excediaaladelamarenlaamarguralaque se hallaba.
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Alanoche del quinto dia, postrados todos en tierra,
y mas con los afectos que con las voces, por sernos
imposible el articularlas, le pedimos a la Santisima
Virgen de Guadalupe el que pues era fuente de aguas
vivas para sus devotos compadeciéndose de los que
ya casi agonizdbamos con la muerte, nos socorriese
como a hijos, protestando no apartar jamas de nuestra
memoria, para agradecérselo, beneficio tanto. Bien
sabéis, madre y sefiora mia amantisima, el que asi paso.

Antes que se acabase la stplica, viniendo por el
Sueste la turbonada, cay6 un aguacero tan copioso
sobre nosotros, que refrigerando los cuerpos y
dejandonos en el cayuco y en cuantas vasijas alli
teniamos provision bastante, nos dio las vidas.

Era aquel sitio, no solo estéril y falto de agua,
sino muy enfermo, y aunque asi lo reconocian los
compafieros, temiendo morir en el camino, no habia
modo de convencerlos para que lo dejasemos; pero
quiso Dios que lo que no recabaron mis suplicas, lo
consiguieron los mosquitos (que también alli habia)
con sumolestia, y ellos eran, sin duda alguna, los que
en parte les habian causado las hinchazones que he
dicho con sus picadas.

Treinta dias se pasaron en aquel puesto comiendo
chachalacas, palmitos y algin marisco, y antes de
salir de él por no omitir diligencia pasé al navio que
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hasta entonces no se habia escatimado, y cargando
con balatodala artilleria la disparé dos veces.

Fue mi intento el que si acaso habia gente la
tierraadentro, podia ser que les moviese el estruendo
a saber la causa, y que acudiendo alli se acabasen
nuestros trabajos con su venida.

Con esta esperanza me mantuve basta el siguiente
dia en cuyanoche (no sé cémo), tomando fuego un
cartucho de a diez que tenia en la mano, no s6lo me
laabraso, sino que me maltraté un muslo, parte del
pecho, todala caray me volo6 el cabello.

Curado como mejor se pudo con ungiiento blanco,
que en la caja de medicina que me dejé el condestable
se habia hallado, y ala subsecuente mafiana, dindoles
alos compafieros el aliento, de que yo mds que ellos
necesitaba, sali de alli.

Quedose (ojala la pudiéramos haber traido
con nosotros, aunque fuera a cuestas, por lo que
en adelante diré), queddse, digo, la fragata, que en
pago de lo mucho que yo y los mios servimos a los
ingleses nos dieron graciosamente.

Era (y no sé si todavia lo es) de treinta y tres
codos de quillay con tres aforros, los palos y vergas
de excelentisimo pino, la fabrica toda de lindo galibo,
y tanto, que corria ochenta leguas por singladura
con viento fresco; quedironse en ella y en las playas
nueve piezas de artilleria de hierro con mas de dos

81



mil balas de a cuatro, de aseisy de adiez, y todas de
plomo; cien quintales, por lo menos, de este metal,
cincuenta barras de estafnio, sesenta arrobas de hierro,
ochentabarras de cobre del Japon, muchas tinajas de
la China, siete colmillos de elefante, tres barriles de
polvora, cuarenta cafiones de escopeta, diez llaves,
una caja de medicinas y muchas herramientas de
cirujano.

Bien provisionados de pdlvoray municiones y
no otra cosa, y cada uno de nosotros con escopeta,
comenzamos a caminar por lamisma marinala vuelta
del Norte, pero con mucho espacio por la debilidad y
flaqueza de los compafieros, y enllegar aun arroyo
de agua dulce, pero bermeja, que distaria del primer
sitio menos de cuatro leguas, se pasaron dos dias.

La consideracion de que a este paso s6lo podiamos
acercarnos alamuerte, y con mucha prisa me obligd
aque, valiéndome de las mds suaves palabras que me
dict6 el carifio, les propusiese el que pues yano les
podia faltar el agua, y como veiamos acudia allimucha
volateria que les aseguraba el sustento, tuviesen a bien
el que, acompafiado de Juan de Casas, me adelantase
hasta hallar poblado, de donde protestaba volveria
cargado de refresco para sacarlos de alli.

Respondieron a esta proposiciéon con lastimeras
voces y copiosas lagrimas, que me las sacaron de
lo mis tierno del corazén en mayor raudal.
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Abrazindose de mi, me pedian con mil amores y
ternuras que no les desamparase, y que, pareciendo
imposible en lo natural poder vivir el mas robusto, ni
aun cuatro dias, siendo la demora tan corta, quisiese,
como padre que erade todos, darles mi bendicion en sus
postreras boqueadas y que después prosiguiese, muy
enhorabuena, abuscar el descanso que a ellosles negaba
suinfelicidad y desventura en tan extrafios climas.

Convenciéronme sus lagrimas a que asi lo
hiciese; pero pasados seis dias sin que mejorasen,
reconociendo el que yo me iba hinchando, y que mi
faltales aceleraria la muerte, temiendo, ante todas
cosas la mia, consegui el que aunque fuese muy a
poco apoco se prosiguiese el viaje.

IbayoyJuan de Casas descubriendo lo que habian
de caminar los que me seguian, y era el dltimo, como
mds enfermo Francisco de la Cruz, sangley, a quien
desde el trato de cuerda que le dieron los ingleses
antes de llegar a Caponiz, le sobrevinieron mil males,
siendo el que ahorale quit6 la vida dos hinchazones
enlos pechosy otraen el medio de las espaldas que
lellegaba al cerebro.

Habiendo caminado como una legua, hicimos
alto, y siendo lallegada de cada uno segtin sus fuerzas;
a mas de las nueve de la noche no estaban juntos,
porque este Francisco de la Cruz atin no habia llegado.
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En esperasuyase pas6lanoche, y dindole orden
aJuan de Casas que prosiguiera el camino antes que
amaneciese, volvi en su busca; hallélo a cosa de media
legua, ya casi boqueando, pero en su sentido.

Deshecho en ldgrimas y con mal articuladas
razones, porque me las embargaba el sentimiento,
le dije lo que para que muriese conformandose con
la voluntad de Dios y en gracia suya me parecid a
proposito, y poco antes del mediodia rindio el espiritu.

Pasadas como dos horas hice un profundo hoyo
enlamismaarena, y pidiéndole ala divina majestad
el descanso de sualma, lo sepulté, y levantando una
cruz (hecha de dos toscos maderos) en aquel lugar,
me volvialos mios.

Hallélos alojados delante de donde habian salido
como otralegua, y a Antonio Gonzilez, el otro sangley,
casi moribundo, y no habiendo regalo que poder
hacerle ni medicina alguna con qué esforzarlo,
estandolo consolando, o de triste, o de cansado, me
quedé dormido, y despertaindome el cuidado a muy
breve rato, lo hallé difunto.

Dimosle sepultura entre todos el siguiente dia, y
tomando por asunto unay otra muerte, los exhorté a
que camindsemos cuanto mas pudiésemos, persuadidos
aque asi sélo se salvarian las vidas.

Anduviéronse aquel dia como tres leguas, y en
los tres siguientes se granjearon quince, y fue la causa
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que con el ejercicio del caminar, al paso que se sudaba
se revolvian las hinchazones y se nos aumentaban
las fuerzas.

Hallése aqui un rio de agua salada muy poco
ancho y en extremo hondo, y aunque retard6 por
todo un dia un manglar muy espeso el llegar a él,
reconocido después de sondarlo faltarle vado, con
palmas que se cortaron se le hizo puente y se fue
adelante, sin que el hallarme en esta ocasiéon con
calentura me fuese estorbo.

Alsegundo dia que alli salimos, yendo yo y Juan
de Casas precediendo a todos, atraveso por el camino
que llevabamos un disforme oso, y no obstante el
haberlo herido con la escopeta se vino para mi, y
aunque me defendia yo con el mocho como mejor
podia, siendo pocas mis fuerzas y las suyas muchas,
anoacudir aayudarme mi compafero, me hubiera
muerto; dejamoslo alli tendido, y se pas6 de largo.

Después de cinco dias de este suceso llegamos a
una punta de piedra, de donde me pareciaimposible
pasar con vida por lo mucho que me habia postrado
la calentura, y ya entonces estaban notablemente
recobrados todos, por mejor decir, con salud perfecta.

Hecha mansion, y mientras entraban en el monte
adentro a buscar comida, me recogi a un rancho,
que con una manta que llevibamos, al abrigo de
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una pefia me habian hecho, y quedé en guarda mi
esclavo Pedro.

Entre las muchas imaginaciones que me ofreci6
el desconsuelo, en esta ocasion fue la mas molesta
el que sin duda estaba en las costas de la Florida en
la América, y que siendo cruelisimos en extremo
sus habitadores, por tltimo habiamos de reunir las
vidas en sus sangrientas manos.

Interrumpiome estos discursos mi muchacho
con grandes gritos, diciéndome que descubria gente
por la costay que venia desnuda.

Levantéme asustado, y tomando en la mano la
escopetame sali fuera, y encubierto de la pefiaa cuyo
abrigo estaba, reconoci dos hombres desnudos con
cargas pequefas a las espaldas, y haciendo ademanes
con la cabeza como quien busca algo, no me peso
de que viniesen sin armas, y por estar ya a tiro mio
les salial encuentro.

Turbados ellos mucho mds sin comparaciéon
que lo que yo lo estaba, lo mismo fue verme que
arrodillarse, y puestas las manos comenzaron a dar
voces en castellano y a pedir cuartel.

Arrojé yo la escopeta, y llegdindome a ellos
los abracé, y respondiéronme a las preguntas que
inmediatamente les hice, dijéronme que eran catélicos
y que acompafiando a su amo que venia atris y se
llamaba Juan Gonzilez, y era vecino del pueblo de
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Tejosuco, andaban por aquellas playas buscando
ambar, dijeron también el que era aquella costa la
que llamaban de Bacalal en la provincia de Yucatan.

Siguidse a estas noticias tan en extremo alegres y
mads en ocasion en que la vehemencia de mi tristeza
me ideaba muerto entre gentes barbaras el darle
a Dios y a su santisima Madre repetidas gracias, y
disparando tres veces, que era contrasefia para que
acudiesen los compafieros, con su venida, que fue
inmediata y acelerada, fue comun entre todos el
regocijo.

No satisfechos de nosotros los yucatecos, dudando
si seriamos de los piratas ingleses y franceses que
porallidiscurren, sacaron de lo que llevaban en sus
mochilas para que comiésemos, y dindoles (no tanto
por retorno, cuanto porque depusiesen el miedo
que en ellos veiamos) dos de nuestras escopetas,
no las quisieron.

A breve rato nos avisté su amo porque venia
siguiendo a sus indios con pasos lentos, y reconociendo
el que queria volver aceleradamente atras para meterse
en lo mas espeso del monte, donde no seria facil
el que lo hallasemos, quedando en rehenes uno de
sus dos indios, fue el otro a persuasiones y suplicas
nuestras a asegurarlo.

Después de unalarga platica que entre si tuvieron,
vino, aunque con sobresalto y recelo, segtn por el
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rostro se le advertia y en sus palabras se denotaba,
a nuestra presencia; y habldndole yo con grande
benevolencia y carifio, y haciéndole una relacién
pequefia de mis trabajos grandes, entregandole todas
nuestras armas para que depusiese el miedo con que
lo veiamos, consegui el que se quedase con nosotros
aquellanoche, para salir ala mafana siguiente donde
quisiese llevarnos.

Dijonos, entre varios cosas que se parlaron, le
agradeciésemos a Dios por merced muy suya, el
que no me hubiesen visto sus indios primero, y a
largo trecho, porque si teniéndonos por piratas se
retiraran al monte para guarecerse en su espesura,
jamas saldriamos de aquel paraje inculto y solitario,
porque nos faltaba embarcacién para conseguirlo.
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PASAN A TEJOSUCO, DE ALLI A VALLADOLID,
DONDE EXPERIMENTAN MOLESTIAS; LLEGAN
A MERIDA; VUELVE ALONSO RAMIREZ A
VALLADOLID, Y SON AQUELLAS MAYORES.
CAUSA POR QUE VINO A MEXICO Y LO QUE DE
ELLO RESULTA

Siaotros ha muerto un no esperado jubilo, a mime
quit6 la calentura el que ya se puede discurrir si seria
grande; libre, pues de ella, salimos de alli cuando
rompia el dia, y después de haber andado por la playa
de la ensenada una legua, llegamos a un puertecillo
donde tenian varada una canoa que habian pasado;
entramos en ella, y quejandonos todos de mucha sed,
haciéndonos desembarcar en una pequefiaisla delas
muchas que alli se hacen, a que viraron luego, hallamos
un edificio, al parecer antiquisimo, compuesto de
solas cuatro paredes, y en el medio de cada una de
ellasuna pequefia puerta, y a correspondencia otra,
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en el medio, de mayor altura (seriala de las paredes
de afuera como tres estados).

Vimos también alli cerca unos pozos hechos a
mano y llenos de excelente agua. Después que bebimos
hasta quedar satisfechos, admirados de que en un
islote que boxeaba doscientos pasos, se hallase agua,
y con las circunstancias del edificio que tengo dicho,
supe el que no sélo éste, sino otros que se hallan
en partes de aquella provincia, y mucho mayores,
fueron fabrica de gentes que muchos siglos antes
que la conquistaran los espafioles vinieron a ella.

Prosiguiendo nuestro viaje, a cosa de las nueve del
dia se divis6 una canoa de mucho porte. Asegurandonos
la vela que traian (que se reconocio ser de petate o
estera, que todo es uno), no ser piratas ingleses como
se presumio, me propuso Juan Gonzalez el que les
embistiésemos y los apresdsemos.

Era el motivo que para cohonestarlos se le ofrecié
el que eran indios gentiles de la Sierra los que en ella
iban, y que llevindolos al cura de su pueblo para que los
catequizase, como cada dialo hacia con otros, le hariamos
con ello un estimable obsequio, a que se anadia el que
habiendo traido bastimentos para solo tres, siendo ya
nueve los que alli yaibamos, y muchos los dias que sin
esperanza de hallar comida habiamos de consumir para
llegar a poblado, podiamos, y aun debiamos, valernos
de los que sin duda llevaban los indios.
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Pareciéme conforme a razén lo que proponia,
y a vela y remo les dimos caza. Eran catorce las
personas (sin unos muchachos) que enla canoa iban,
y habiendo hecho poderosa resistencia disparando
sobre nosotros lluvias de flechas, atemorizados de los
tiros de escopeta, que aunque eran muy continuos y
espantosos iban sin balas, porque siendo impiedad
matar a aquellos pobres sin que nos hubiesen ofendido,
ni aun levemente, di rigurosa orden a los mios de
que fuese asi.

Después de haberles abordado le hablaron a Juan
Gonzalez que entendia sulengua, y prometiéndole
un pedazo de dmbar que pesaria dos libras, y cuanto
maiz quisiésemos del que alli llevaban, le pidieron
lalibertad.

Proptisome el que siasi me parecia se les concediese,
y desagraddndome el que mds se apeteciese el imbar
que lareduccion de aquellos miserables gentiles al
gremio de la iglesia catolica, como me insinuaron,
no vine en ello.

Guardose Juan Gonzélez el iambar, y amarradas
las canoas y asegurados los prisioneros, proseguimos
nuestra derrota hasta que atravesada la ensenada,
ya casi entrada la noche, saltamos en tierra.

Gastose el dia siguiente en moler maiz y disponer
bastimento paralos seis que dijeron habiamos de tardar
parapasar el monte, y echando por delante alos indios
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con la provisién, comenzamos a caminar; alanoche
de este dia, queriendo sacar lumbre con mi escopeta,
no pensando estar cargada, y no poniendo por esta
inadvertencia el cuidado que se debia, saliéndoseme
de las manos y lastimdndome el pecho y la cabeza,
con el no prevenido golpe se me quit6 el sentido.

No volvi en mi acuerdo hasta que cerca de
medianoche comenzd a caer sobre nosotros tan
poderoso aguacero que inundando el paraje en
que nos alojamos, y pasando casi por la cintura la
avenida, que fue improvisa, perdimos la mayor parte
del bastimento y toda la p6lvora, menos la que tenia
en mi graniel.

Con esta incomodidad, y llevindome cargado
los indios porque no podia moverme, dejaindonos a
sus dos criados para que nos guiasen, y habiéndose
Juan Gonzélez adelantado, asi para solicitamos algin
refresco como para noticiar alos indios de los pueblos
inmediatos, adonde habiamos de ir, el que no éramos
piratas, como podian pensar, sino hombres perdidos
que ibamos a suamparo.

Proseguimos por el monte nuestro camino, sin un
indio y una india de los gentiles que, valiéndose del
aguacero se nos huyeron: pasamos excesiva hambre,
hasta que dando en un platanal, no sélo comimos
hasta satisfacernos, sino que proveidos de platanos
asados, se pasé adelante.
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Noticiado por Juan Gonzalez el beneficiado de
Tejozuco (de quien ya diré) de nuestros infortunios,
nos despaché al camino un muy buen refresco, y
fortalecidos con ¢l llegamos al dia siguiente a un
pueblo de su feligresia, que dista como una legua
de la cabecera y se nombra Tila, donde hallamos
gente de parte suya, que con un regalo de chocolate
y comida espléndida nos esperaba.

Alli nos detuvimos hasta que llegaron caballos
en que montamos, y rodeados de indios que salian a
vernos como cosarara, llegamos al pueblo de Tejozuco
como alas nueve del dia.

Es pueblo no s6lo grande, sino delicioso y ameno,
asisten en el muchos espafioles, y entre ellos don
Melchor Pacheco, a quien acuden los indios como
asuencomendero.

Laiglesia parroquial se forma de tres naves, y
estdadornada con excelentes altares y cuida de ella
como su cura beneficiado el licenciado don Cristébal
de Muros, a quien jaméas pagaré dignamente lo que
le debo, y para cuya alabanza me faltan voces.

Salionos a recibir con el carifio de Padre, y
conduciéndonos a la iglesia nos ayudo a dar a Dios
Nuestro Sefior las debidas gracias por habernos
sacado de la opresion tirana de los ingleses, de los
peligros en que nos vimos por tantos mares, y de
los que altimamente toleramos en aquellas costas,
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yacabada nuestra oraciéon, acompainados de todo el
pueblo, nosllevé a su casa.

En ocho dias que alli estuvimos amiyaJuan de
Casas nos dio su mesa abastecida de todo, y desde
ella enviaba siempre sus platos a diferentes pobres.

Acudioseles también y a proporcién de lo que
con nosotros se hacia, no s6lo alos compafieros sino
alosindios gentiles, en abundancia.

Reparti6 éstos (después de haberlos vestido)
entre otros que ya tenia bautizados de los de su
naciéon para catequizarlos, disponiéndonos para
la confesién de que estuvimos imposibilitados por
tanto tiempo, oyéndonos con la paciencia y carifio
que nunca he visto, conseguimos el dia de Santa
Catalina que nos comulgase.

En el interin que esto pasaba, notici6 alos alcaldes
dela Villa de Valladolid (en cuya comarca cae aquel
pueblo) delo sucedido, y ddndonos carta asi para ellos
como para el guardiin de la Vicaria de Tixcacal, que
nos recibi6 con notable amor, salimos de Tejozuco
parala villa, con su beneplacito.

Encontrénos en este pueblo de Tixcacal un sargento
que remitian los alcaldes para que nos condujese,
y enllegando ala villay a su presencia, les di carta.

Eran dos estos alcaldes como en todas partes se
usa; llamase el uno don Francisco de Zelerun, hombre
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a lo que me pareci6 poco entremetido, y de muy
buena intencion, y el otro don Ziphirino de Castro.
No puedo proseguir sin referir un donosisimo
cuento que aqui pasé. Sabiéndose, porque yo se lo
habia dicho a quien lo preguntaba, ser esclavo mio el
negrillo Pedro, esperando uno de los que me habian
examinado a que estuviese solo, llegdindose amiy
echandome los brazos al cuello, me dijo asi:

—;Esposible, amigo y querido paisano mio, que
os ven mis 0jos? jOh, cudntas veces se me han anegado
en lagrimas al acordarme de vos! jQuién me dijera
que os habia de ver en tanta miseria! Abrazadme
recio, mitad de mi alma, y dadle gracias a Dios de
que esté yo aqui.

Preguntéle quién eray cdmo se llamaba, porque
de ninguna manera lo conocia.

—;Como es eso? —me replicd—, cuando no tuvisteis
en vuestros primeros aflos mayor amigo, y para que
conozciis el que todavia soy el que entonces era, sabed
que corren voces que sois espia de algun corsario, y
noticiado de ello el gobernador de esta provincia os
hard prender, y sin duda alguna os atormentara. Yo
por ciertos negocios en que intervengo tengo con su
sefioriarelaciéon estrecha y lo mismo es proponerle
youna cosa que ejecutarla. Bueno serd granjearle la
voluntad presentdndole ese negro, y para ello no seria
malo el que me hagdis donacién de él. Considerad
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que el peligro en que os veo es en extremo mucho.
Guardadme el secreto y mirad por vos, si asi no se
hace, persuadiéndoos a que no podré redimir vuestra
vejacion silo que os propongo, como tan querido y
antiguo amigo vuestro, no tiene forma.

—No soy tan simple —le respondi— que no
reconozca ser usted un grande embustero y que puede
dar lecciones de robar a los mayores corsarios. A
quien me regalare con trescientos reales de a ocho
que vale, le regalaré con mi negro, y vaya con Dios.

No me replico, porque llamiandome de parte de
los alcaldes, me quité de alli. Era don Francisco de
Zelerun no so6lo alcalde, sino también teniente, y
como de la declaracién que le hice de mis trabajos
resulto saberse por todala villalo que dejaba en las
playas, pensando muchos el que por la necesidad
casi extrema que padecia haria baratas, comenzaron
aprometerme dinero porque les vendiese siquiera
lo que estaba en ellas, y me daban luego quinientos
pesos.

Quise admitirlos, y volver con algunos que me
ofrecieron su compafiia, asi pararemediar la fragata
como para poner cobro a lo que en ella tenia; pero
enviandome a notificar don Ziphirino de Castro el
que debajo de graves penas no saliese de la villa para
las playas, porque la embarcacién y cuanto en ella
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venia pertenecia ala cruzada, me quedé suspenso, y
acordindome del sevillano Miguel, encogilos hombros.

Stpose también cémo al encomendero de
Tejozuco don Melchor Pacheco le di un criz y un
espadin mohoso que conmigo traia, y de que por
cosa extraordinaria se aficion0, y persuadidos por
lo que dije del saqueo de Cicudana a que tendrian
empufadura de oro y diamantes, despach6 luego
al instante por él con iguales penas, y noticiado de
que queria yo pedir de justicia, y que se me oyese,
al segundo dia me remitieron a Mérida.

Llevaronme con la misma velocidad con que
yo huia con mi fragata cuando avistaba ingleses,
y sin permitirme visitar el milagroso santuario de
Nuestra Sefiora de Ytzamal, a ocho de diciembre de
1689, dieron conmigo mis conductores en la ciudad
de Mérida.

Reside en ella como gobernador y capitdn
general de aquella provincia don Juan Joseph de la
Barcena, y después de haberle besado la mano yo
y mis compaiieros y dadole extrajudicial relaciéon
de cuanto queda dicho, me envi6 a las que llaman
casas reales de San Cristébal y a quince, por orden
suya, me tomo declaracion de lo mismo el sargento
mayor Francisco Guerrero, y a7 de enero de 1690,
Bernardo Sabido, escribano real, certificacion de que
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después de haber salido perdido por aquellas costas
me estuve hasta entonces en la ciudad de Mérida.

Las molestias que pasé en esta ciudad no son
ponderables. No hubo vecino de ella que no me hiciese
relatar cuanto aqui se ha escrito, y esto no una, sino
muchas veces. Para esto solian llevarme amiy a los
mios de casa en casa, pero al punto de medio dia me
despachaban todos.

Es aquella ciudad, y generalmente toda la
provincia, abundante y fértil y muy barata, y sino
fue el Licenciado don Cristébal de Muros mi tinico
amparo, un criado del encomendero don Melchor
Pacheco que me dio un capote y el ilustrisimo sefior
obispo don Juan Cano y Sandoval, que me socorrid
con dos pesos, no hubo persona alguna que viéndome
amiy alos mios casi desnudos y muertos de hambre
extendiese la mano para socorrerme.

Ni comimos en las que llaman Casas Reales de
San Cristobal (son un honrado meso6n en que se
albergan forasteros), sino lo que nos dieron los indios
que cuidan de é1 y se redujo a tortillas de maiz y
cotidianos frijoles. Porque rogandoles una vez a los
indios el que mudasen manjar diciendo que aquello
lo daban ellos (pongase por esto en el catalogo de
mis benefactores) sin esperanza de que se lo pagase
quien alli nos puso, y que asi me contentase con lo
que gratuitamente me daban, callé miboca.
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Faltindome los frijoles con que en las reales casas
de San Cristébal me sustentaron los indios, y fue esto
en el mismo dia en que ddndome la certificacién me
dijo el escribano tenia ya libertad para poder irme
donde gustase, valiéndome del alférez Pedro Flores
de Urefia, paisano mio, a quien sia correspondencia
de supundonor y honrale hubiera acudido la fortuna,
fuera sin duda alguna muy poderoso, precediendo
informacion que di con los mios de pertenecerme,
y con declaracion que hizo el negro Pedro de ser mi
esclavo, lo vendi en trescientos pesos con que vesti
a aquéllos, y dandoles alguna ayuda de costa para
que buscasen su vida, permiti (porque se habian
juramentado de asistirme siempre) pusiesen la proa
de su eleccion donde los llamase el genio.

Prosiguiendo don Ziphirino de Castro en las
comenzadas diligencias para recaudar con el pretexto
frivolo de la cruzada lo que la Bula de la Cena me
aseguraba en las playas y en lo que estaba a bordo,
quiso abrir camino en el monte para conducir a la
villa en recuas lo que a hombros de indios no era
muy facil.

Opusose el beneficiado don Cristébal de Muros
previniendo era facilitarles alos corsantes y piratas
que por alli cruzan el que robasen los pueblos de su
feligresia, hallando camino andable y no defendido
para venir a ellos.
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Llevome la cierta noticia que tuve de esto, a
Valladolid, quise pasar alas playas a ser ocular testigo
de la iniquidad que contra mi y lo mios hacian los
que por espafioles y catolicos estaban obligados a
ampararme y a socorrerme con sus propios bienes, y
llegando al pueblo de Tila con amenazas de que seria
declarado por traidor al rey, no me consintio el alférez
Antonio Zapata el que pasase de alli, diciendo tenia
orden de don Ziphirino de Castro para hacerlo asi.

A persuasiones, y con fomento de don Cristobal
de Muros volvi a la ciudad de Mérida, y habiendo
pasado la Semana Santa en el Santuario de Ytzmal
llegué a aquella ciudad el miércoles después de
Pascua. Lo que decret6 el gobernador, a peticién
que le presente, fue tenia orden del excelentisimo
sefor virrey de 1a Nueva Espafia para que viniese a
su presencia con brevedad.

No sirvieron de cosa algunas réplicas mias, y
sin dejarme aviar sali de Mérida el domingo 2 de
abril. Viernes 7 llegué a Campeche, jueves 13 en una
balandra del capitan Pefa sali del puerto. Domingo
16 salté en tierra en la Vera-Cruz. Alli me aviaron
los oficiales reales con veinte pesos, y saliendo de
aquella ciudad a 24 del mismo mes llegué a México
a4 de mayo.

Elviernes siguiente besé la mano a Su Excelencia
y correspondiendo sus carifios afables a su presencia
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augusta, compadeciéndose primero de mis trabajos
y congratulindose de milibertad con parabienesy
placemes escuché atento cuanto en la vuelta entera
que he dado al mundo queda escrito, y alli sé6lo le
insinué a Su Excelencia en compendio breve.

Mandéme (o por el afecto con que lo mira o
quizd porque estando enfermo divirtiese sus males
con la noticia que yo le daria de los muchos mios)
fuese a visitar a don Carlos de Sigiienza y Gongora,
cosmografo y catedratico de matematicas del Rey
nuestro sefior en la Academia mexicana, y capellan
mayor del hospital Real del Amor de Dios dela ciudad
de México (titulos son éstos que suenan mucho y
valen muy poco, y a cuyo ejercicio le empefia misla
reputacion que la conveniencia). Compadecido de
mis trabajos, no solo formo esta Relacion en que se
contienen, sino que me consiguio con laintercesion
y stuplicas que en mi presencia hizo al excelentisimo
sefior virrey, decreto para que don Sebastidn de
Guzman y Cérdoba, factor veedor y proveedor de
las cajas reales me socorriese, como se hizo.

Otro para que se me entretenga en la Real Armada
de Barlovento hastaacomodarme y mandamiento
para que el gobernador de Yucatian haga que los
ministros que corrieron con el embargo o seguro
de lo que estaba en las playas y hallaron a bordo,
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a mi o a mi odatario, sin réplica ni pretexto lo
entreguen todo.

Ayudoéme para mi viaje con lo que pudo, y
disponiendo bajase ala Vera-Cruz en compafiia de
donJuan Enriquez Barroto, capitin de la Artilleria dela
Real Armada de Barlovento, mancebo excelentemente
consumado en la hidrografia, docto en las ciencias
matematicas y por eso intimo amigo y huésped suyo
en esta ocasion, me excusoé de gastos.
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LECTURAS PARA LA CIUDADANIA UNIVERSAL

sta obra picaresca que podriamos senalar

como la combinacion entre Robinson
Crusoe, La isla del tesoroy Huckleberry Finn
nos muestra las diferencias entre las colonias 'y
la Espaina metropolizada, asi como las
relaciones de poder en esa época crucial para la
historia. Carlos de Sigiienza —quiz4 el
intelectual més destacado de toda la Colonia,
después de Sor Juana— narra las travesiasy
aventuras de Alonso Ramirez, quien es
capturado por piratas ingleses, como un

pretexto narrativo para viajar.
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